LEWISCARROLL (1832-1898)
ALICIA EN EL PAIS DE LAS MARAVILLAS

LEWIS CARROLL, ademas del gran escritor que fue, era matematico, dibujante, se le
considera uno de los mejores fotdgrafos de su tiempo y un poeta genid. Era profesor en la
universidad de Oxford. Alli conocio a la pequefia Alicia, a quien durante un paseo por €
bosgue, empezd a contar una historia: Las aventuras de Alicia en € Pais de las Maravillas,
libro clave de la literatura no sdlo infantil sino también para mayores, pues Carroll sabia
que paraentrar en € terreno de lafantasiay € ingenio, no existe distincidn de edades.
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A través de latarde color de oro

€l agua nos lleva sin esfuerzo por nuestra parte
pues |os que empujan los remos

son unos brazos infantiles

gue intentan, con sus manitas

guiar € curso de nuestra barca.

Pero, jlas tres son muy crueles!
yaque sin fijarse en e apacible tiempo
ni en e ensuefio de la hora presente,



jexigen una historia de una voz que apenas tiene diento,
tanto que ni a una pluma podria soplar!

Mas, ¢qué podria unavoz tan débil

contra la voluntad de las tres?

La primera, imperiosamente, dicta su decreto:
"iComience € cuento!"

La segunda, un poco méas amable, pide

que el cuento no seatonto,

mientras que la tercera interrumpe la historia
nada mas que una vez por minuto.

Conseguido d fin d slencio,

con laimaginacion las lleva,

siguiendo a esa nifia sofada,

por un mundo nuevo, de hermosas maravillas
en @ que hastalos pgaros y las bestias hablan
con voz humana, y ellas cas se creen estar alli.

Y cadavez que € narrador intentaba,

seca ya la fuente de su inspiracion

dgar lanarracion para e diasiguiente,

y decia "El resto paralaproximavez”,

lastres, d tiempo, decian: "jYaes lapréximavez!"

Y asi fue surgiendo € "Pais de las Maravillas’,
poquito a poco, y unaauna,

el mosaico de sus extrafias aventuras.

Y ahora, que € relato tocaa su fin,

También & timén de la barca nos vuelve d hogar,
iuna aegre tripulacion, bajo d sol que ya se ocultal

Alicia, parati este cuento infantil.

Ponlo con tu mano pequefiay amable
donde descansan |os cuentos infantiles,
entrelazados, como las flores ya marchitas
en laguirnada de laMemoria.

Es la ofrenda de un peregrino

gue las recogié en paises |ganos.

Capitulo 1 - EN LA MADRIGUERA DEL CONEJO

Alicia empezaba ya a cansarse de estar sentada con su hermana a la orilla dd rio, sin tener
nada que hacer: habia echado un par de ojeadas d libro que su hermana estaba keyendo,



pero no tenia dibujos ni didogos. «2Y de qué sirve un libro sin dibujos ni didlogos?, se
preguntaba Alicia

Asi pues, estaba pensando (y pensar le costaba cierto esfuerzo, porque € calor del dia la
habia dgjado sofiolienta y atontada) s € placer de tger una guirnalda de margaritas la
compensaria del trabajo de levantarse y coger las margaritas, cuando de pronto salté cerca
de ellaun Conego Blanco de ojos rosados.

No habia nada muy extraordinario en esto, ni tampoco le parecié a Alicia muy extrafio oir
que € congo se decia a si mismo: «jDios mio! jDios mio! jVoy a llegar tarde!» (Cuando
penso en dlo después, decidid que, desde luego, hubiera debido sorprenderla mucho, pero
en aguel momento le parecio 1o mas natural del mundo). Pero cuando € conegjo se sacd un
reloj de bolsillo del chaleco, lo miré y echo a correr, Alicia se levantd de un salto, porque
comprendio de golpe que ella nunca habia visto un congjo con chaleco, ni con reloj que
sacarse de €, y, ardiendo de curiosidad, se puso a correr tras € congo por la pradera, y
[legd justo a tiempo para ver cdmo se precipitaba en una madriguera que se abria d pie de
sefo.

Un momento mas tarde, Alicia se metia también en la madriguera, Sin pararse a considerar
como se las arreglaria después para salir.

Al principio, la madriguera del congjo se extendia en linea recta como un tinel, y después
torcio bruscamente hacia abgjo, tan bruscamente que Alicia no tuvo siquiera tiempo de
pensar en detenerse'y se encontrd cayendo por o que parecia un pozo muy profundo.

O € pozo era en verdad profundo, o éla caia muy despacio, porque Alicia, mientras
descendia, tuvo tiempo sobrado para mirar a su arededor y para preguntarse qué iba a
suceder después. Primero, intentd mirar hacia abgjo y ver a dénde iria a parar, pero estaba
todo demasiado oscuro para distinguir nada. Después mir6 hacia las paredes del pozo y
observo que estaban cubiertas de armarios y estantes para libros. agui y ala vio mapas y
cuadros, colgados de clavos. Cogid, a su paso, un jarro de los estantes. Llevaba una etiqueta
gue deciaa MERMELADA DE NARANJA, pero vio, con desencanto, que estaba vecio.

No le parecio bien tirarlo a fondo, por miedo a matar a dguien que anduviera por abgo, y
selas arregl6 para dgjarlo en otro de los estantes mientras seguia descendiendo.

«jVaya », pensd Alicia. «jDespués de una caida como ésta, rodar por las escaleras me
parecerd algo sin importancial jQué vaiente me encontraran todos! jNi siquiera lloraria,
aunque me cayera del tejado!» (Y era verdad.)Abgjo, abajo, abgjo. ¢No acabaria nunca de
caer?

--Me gudtaria saber cuantas millas he descendido ya --dijo en voz dta -.

Tengo que estar bastante cerca del centro de la tierra. Veamos:. creo que esta a cuatro mil
millas de profundidad...

Como veis, Alicia habia aprendido algunas cosas de éstas en las clases de la escuela, y
aungue no era un Momento muy oportuno para presumir de sus conocimientos, ya que no
habia nadie ali que pudiera escucharla, le parecio que repetirlo le servia de repaso.

--Si, estddebe de s la distancia... pero me pregunto a qué latitud o longitud habré |legado.
Alicia no teniala menor idea de lo que eralalatitud, ni tampoco la longitud, pero le parecio
bien decir unas palabras tan bonitas e impresionantes. Enseguida volvié a empezar.

--iA lo mgor caigo a través de toda la tierral jQué divertido seria salir donde vive esta
gente que anda cabeza abgjo! Los antipaticos, creo... (Ahora Alicia se degré de que no
hubiera nadie escuchando, porgue esta palabra no le sonaba del todo bien.) Pero entonces



tendré que preguntarles € nombre del pais. Por favor, sefiora, ¢estamos en Nueva Zelanda o
en Australia?

Y mientras decia estas palabras, ensayd una reverencia. jReverencias mientras caia por €l
aire! (Creds que esto es posible?

--iY qué crigatan ignorante voy a parecerle! No, mgior serd no preguntar nada. Yalo veré
escrito en alguna parte.

Abgjo, abgjo, abgjo. No habia otra cosa que hacer y Alicia empezé enseguida a hablar otra
vez.

--iTemo que Dina me echard mucho de menos esta noche ! (Dina era la gata.) Espero que
s acuerden de su platito de leche a la hora del té. jDina, guapa, me gustaria tenerte
conmigo aqui abajo! En d aire no hay ratones, claro, pero podrias cazar algin murciélago,
y se parecen mucho a los ratones, sabes. Pero me pregunto: ¢comeran murciélagos los
gatos?

Al llegar a este punto, Alicia empezo a sentirse medio dormiday siguié diciéndose como en
suefios. «¢Comen murciéagos los gatos? ¢Comen murciélagos los gatos? Y a veces.
«¢Comen gatos los murci@lagos?» Porque, como no sabia contestar a ninguna de las dos
preguntas, no importaba mucho cua de las dos se formulara. Se estaba durmiendo de veras
y empezaba a soflar que paseaba con Dina de la mano y que le preguntaba con mucha
andedad: «Ahora Dina, dime la verdad, ¢te has comido alguna vez un murciéago?,
cuando de pronto, jcataplum!, fue a dar sobre un montén de ramas y hojas secas. La caida
habia terminado.

Aliciano sufrié € menor dafio, y se levantd de un sato. Mird hacia arriba, pero todo estaba
oscuro. Ante ella se abria otro largo pasadizo, y acanzd a ver en é a Congo Blanco, que
se algjaba a toda prisa. No habia momento que perder, y Alicia, sin vacilar, echd a correr
como € viento, y llego justo atiempo para oirle decir, mientras doblaba un recodo:
--ijVdganme mis orgas y bigotes, qué tarde se me esta haciendo!

Iba cas pisandole los talones, pero, cuando dobld a su vez € recodo, no vio a Congo por
ninguna parte. Se encontré en un vestibulo amplio y bgo, iluminado por una hilera de
l&mparas que colgabandel techo.

Habia puertas alrededor de todo € vestibulo, pero todas estaban cerradas con llave, y
cuando Alicia hubo dado la vueta, bajando por un lado y subiendo por € otro, probando
puerta a puerta, se dirigi6 trissemente a centro de la habitacidn, y se preguntd como se las
arreglariaparasdir deali.

De repente se encontré ante una mesita de tres patas, toda de cristal macizo.

No habia nada sobre €ella, salvo una diminuta llave de oro, y lo primero que se le ocurrié a
Alicia fue que debia corresporder a una de las puertas del vestibulo. Pero, jay!, o las
cerraduras eran demasiado grandes, o la llave era demasiado pequefia, 10 cierto es que no
pudo abrir ninguna puerta. Sin embargo, a dar la vuelta por segunda vez, descubrié una
cortinilla que no habia visto antes, y detrés habia una puertecita de unos dos palmos de
dtura. Probd lallave de oro en la cerradura, y vio con alegria que gjustaba bien.

Alicia abri6 lapuertay se encontré con gue daba a un estrecho pasadizo, no mas ancho que
una ratonera. Se arrodillé y a otro lado del pasadizo vio € jardin més maravilloso que
podaisimaginar. jQué ganas tenia de salir de aquella oscura salay de pasear entre aquellos
macizos de flores multicolores y agquellas frescas fuentes! Pero ni siquiera podia pasar la
cabeza por la abertura. «Y aunque pudiera pasar la cabeza», pensod la pobre Alicia, «de
poco iba a servirme sin los hombros. Como me gustaria poderme encoger como un
telescopio! Creo que podria hacerlo, sblo con saber por donde empezar.» Y €S que, como



vels, aAliciale habian pasado tantas cosas extraordinarias aquel dia, que habia empezado a
pensar que casi nada era en realidad imposible.

De nada servia quedarse esperando junto a la puertecita, asi que volvio ala mesa, casi con
la esperanza de encont rar sobre ella otra llave, o, en todo caso, un libro de instrucciones
para encoger a la gente como s fueran telescopios. Esta vez encontrd en la mesa una
botellita («que desde luego no estaba agui antes», dijo Alicia), y arededor dd cuello de la
botella habia una etiqueta de papel con la palabra «BEBEME» hermosamente impresa en

grandes caracteres.

Estd muy bien eso de decir <BEBEME», pero la pequefia Alicia era muy prudente y no iba
abeber aguello por las buenas. «No, primero voy amirar», se dijo, «paraver g llevao no la
indicacion de veneno.» Porque Alicia habia leido preciosos cuentos de nifios que se habian

guemado, o habian sido devorados por bestias feroces, u otras cosas desagradables, sdlo por
no haber querido recordar las sencillas normas que las personas que buscaban su bien les
habian inculcado: como que un hierro a rojo te quema s no lo sudltas en seguida, o0 que s

te cortas muy hondo en un dedo con un cuchillo suele sdir sangre. Y Alicia no olvidaba
nunca que, s bebes mucho de una botella que lleva la indicacion «veneno», terminarg, a la
corta o alalarga, por hacerte dafio.

Sin embargo, aquella botella no llevaba la indicacidn «veneno», asi que Alicia se atrevio a
probar e contenido, y, encontrandolo muy agradable (tenia, de hecho, una mezcla de
sabores a tarta de cerezas, dmibar, pifia, pavo asado, caramelo y tostadas calientes con

mantequilla), se lo acabd en un santiamen.,

* * * * * * *
* * * * * *
* * * * * * *

--jQué sensacion mas extrafial --dijo Alicia--. Me debo estar encogiendo como un
telescopio.

Y as era, en efecto; ahora media solo veinticinco centimetros, y su cara se iluminé de
alegria a pensar que tenia la talla adecuada para pasar por la puertecita y meterse en €

maravilloso jardin. Primero, no obstante, esperd unos minutos para ver s seguia todavia
disminuyendo de tamafio, y esta poshilidad la puso un poco nerviosa. «No vaya
consumirme del todo, como una vela», se dijo para sus adentros. «;Qué seria de mi

entonces? E intentd imaginar qué ocurria con la llama de una vela, cuando la vela estaba
apagada, pues no podia recordar haber visto nunca una cosa asi.

Después de un rato, viendo que no pasaba nada mas, decidio sair en seguida a jardin. Pero,
ipobre Alicial, cuando llegd a la puerta, se encontrd con que habia olvidado la llavecita de
oro, y, cuando volvié a la mesa para recogerla, descubrié que no le era posible acanzarla.
Podia verla claramente a través del cristal, e intentd con ahinco trepar por una de las patas
de la mesa, pero era demasiado resbaladiza. Y cuando se cansd de intentarlo, la pobre nifia
sesentd end sudloy seechd allorar.

«jVamos! iDe nada sirve llorar de esta maneral», se dijo Alicia a sl misma, con bastante
firmeza. «jTe aconsgo que dges de llorar ahora mismo!» Alicia se daba por 1o general muy
buenos consgjos a si misma (aunque rara vez |os seguia), y algunas veces se refiia con tanta
dureza que e le sdtaban las lagrimas. Se acordaba incluso de haber intentado una vez
tirarse de las orgjas por haberse hecho trampas en un partido de croquet que jugaba consigo
misma, pues a esta curiosa criatura le gustaba mucho comportarse como s fuera dos



personas a la vez. «jPero de nada me serviria ahora comportarme como s fuera dos
personas!», pensd la pobre Alicia. «jCuando ya se me hace bastante dificil ser una sola
persona como Dios mandal»Poco después, su mirada se posd en una cgjita de cristal que
habia debgjo de lamesa. La abrié y encontré dentro un diminuto pastelillo, en que seleiala
palabra «COMEME», deliciosamente escrita con grosella. «Bueno, me lo comeré», se dijo
Alicia, «y s me hace crecer, podré coger lallave, y, S me hace todavia mas pequefia, podré
dedlizarme por debgjo de la puerta. De un modo o de otro entraré en € jardin, y eso eslo
que importa.»Dio un mordisquito y se preguntd nerviosisma a si misma: «¢Hacia donde?
¢Hacia donde? Al mismo tiempo, se llevd una mano a la cabeza para notar en qué
direcciéon se iniciaba € cambio, y qued6 muy sorprendida a advertir que seguia con €

mismo tamariio. En redlidad, esto es |o que sucede normamente cuando se da un mordisco a
un pastel, pero Alicia estaba ya tan acostumbrada a que todo lo que le sucedia fuera
extraordinario, que le parecié muy aburrido y muy tonto que la vida discurriese por cauces
normales.

Asi pues pasd alaaccion, y en un santiamén dio buena cuenta del pastelito.

Capitulo 2 - EL CHARCO DE LAGRIMASEL CHARCO DE LAGRIMAS

--iCuriorifico y curiorifico! --exclamoé Alicia (estaba tan sorprendida, que por un momento
se olvidé hasta de hablar correctamente)--. jAhora me estoy estirando como € telescopio
més largo que haya existido jamés! jAdios, pies! --gritd, porque cuando mird hacia abgjo
Vio que sus pies quedaban ya tan lgos que parecia fuera a perderlos de vista--. jOh, mis
pobrecitos pies! jMe pregunto quién os pondr4 ahora vuestros zapatos y vuestros
cacetines! jSeguro gque yo no podré hacerlo! Voy a estar demasiado Igos para ocuparme
personamente de vosotros. tendréis que arreglarodas como podais... Pero voy a tener que
ser amable con dlos --pensd Alicia-, jo alo mgor no querran llevarme en la direccion en
que yo quierair! Veamos. les regalaré un par de zapatos nuevos todas las Navidades.

Y sgui6 planeando como iba a llevarlo a cabo:

--Tendran que ir por correo. jY qué gracioso sera esto de mandarse regalos a los propios
pies! jY qué chocante va aresultar la direccion!

Al Sr. Pie Derecho de Alicia

Alfombrade la Chimenea,

junto al Guardafuegos

(conun abrazo de Alicia).

iDios mio, qué tonterias tan grandes estoy diciendo!



Justo en este momento, su cabeza choco con € techo de lasda en efecto, ahora media més
de dos metros. Cogio répidamente la llavecita de oro y corrio hacia la puerta dd jardin.
iPobre Alicial Lo maximo que podia hacer era echarse de lado en € suelo y mirar € jardin
con un solo gjo; entrar en & eraahoramas dificil que nunca.

Se sent6 en € suelo y volvid allorar.

--iDeberia darte verglienzal --dijo Alicia-. jUna nifia tan grarde como tu (ahora si que
podia decirlo) y ponerse allorar de este modo! jParainmediatamente!

Pero siguio llorando como s tal cosa, vertiendo litros de lagrimas, hasta que se formé un
verdadero charco a su arededor, de unos diez centimetros de profundidad y que cubria la
mitad del suelo delasda

Al poco rato oy6 un ruidito de pisadas alo lgjos, y se seco rapidamente los 0jos para ver
quién llegaba. Era e Conego Blanco que volvia, espléndidamente vestido, con un par de
guantes blancos de cabritilla en una mano y un gran abanico en la otra Se acercaba
trotando a toda prisa, mientras rezongaba para Si:

--jOh! jLa Duquesa, la Duquesal jComo se pondra s la hago esperar!

Alicia se sentia tan desesperada que estaba dispuesta a pedir socorro a cualquiera. Asi pues,
cuando & Congjo estuvo cerca de ella, empez0 a decirle timidamente y en voz bagja:

--Por favor, sefior...

El Congo se llevd un susto tremendo, dgj6 caer los guantes blancos de cabritilla y €
abanico, y escapo atodo correr en la oscuridad.

Aliciarecogi6 € abanico y los guantes, Y, como en € vestibulo hacia mucho caor, estuvo
abanicandose todo € tiempo mientras se decia:

--iDios mio! jQué cosas tan extrafias pasan hoy! Y ayer todo pasaba como de costumbre,
Me pregunto s habré cambiado durante la noche. Veamos: ¢era yo la misma d levantarme
esta mafiana? Me parece que puedo recordar que me sentia un poco distinta. Pero, s no soy
lamisma, la siguiente pregunta es ¢quién demonios soy? jAh, este es € gran enigmal

Y se puso a pensar en todas las nifias que conocia 'y que tenian su misma edad, para ver s
podia haberse transformado en una de ellas.

--Estoy segura de no ser Ada--dijo--, porque su pelo cae en grandes rizos, y € mio no tiene
ni medio rizo. Y estoy segura de que no puedo ser Mabel, porque yo s& muchismas cosas,
y €ela, oh, jela sabe Poquismas! Ademés, dla es dla, y yo soy yo, y... iDios mio, qué
rompecabezas! Voy aver s sé todas las cosas que antes sabia. Veamos: cuatro por cinco
doce, y cuatro por seistrece, y cuatro por sete...

iDios mio! jAsi no llegaré nunca a veinte! De todos modos, la tabla de multiplicar no
significa nada. Probemos con la geografia. Londres es la capita de Paris, y Paris es la
capital de Roma, y Roma... No, lo he dicho todo ma, estoy segura. jMe debo haber
convertido en Mabel! Probaré, por gemplo € de laindustriosa abgja.”

Cruzo las manos sobre € regazo y noté que lavoz le sdiaroncay extrafiay las paabras no
eran las que deberian ser:

“iVes como € industrioso cocodrilo

Aprovechasu lustrosa cola

Y derramalas aguas dd Nilo

Por sobre sus escamas de oro!

"jCon que aegria muestra sus dientes
Con que cuidado dispone sus ufias



Y sededicaainvitar alos pececillos
Para que entren en sus sonrientes mandibulas!

iEstoy segura que esas no son las paabras! Y ala pobre Alicia se le llenaron otra vez los
ojos de l&grimas.

--iSeguro que soy Mabdl! Y tendré que ir a vivir a aguella casucha horrible, y cas no
tendré juguetes para jugar, y jtantas lecciones que aprender! No, estoy completamente
decidida: js soy Mabel, me quedaré aqui! De nada servira que asomen sus cabezas por €
pozo y me digan: «jVuelve a salir, carifiol» Me limitaré a mirar hacia arriba y a decir:
«¢Quién soy ahora, veamos? Decidme esto primero, y después, S me gusta ser esa persona,
volveré a subir. Si no me gusta, me quedaré aqui abgjo hasta que sea alguien distinto...»
Pero, Dios mio --exclamé Alicia, hecha un mar de lagrimas--, jcOmo me gudtaria que
asomaran de veras sus cabezas por € pozo! jEstoy tan cansada de estar sola aqui abgjo!

Al decir estas palabras, su mirada se fij0 en sus manos, y vio con sorpresa que mientras
hablaba se habia puesto uno de los pequefios guantes blancos de cabritilla del Congjo.
--¢Como he podido hacerlo?--se pregunto--. Tengo que haberme encogido otra vez.

Se levantd y se acercO a la mesa para comprobar su medida. Y descubrié que, segin sus
conjeturas, ahora no media més de sesenta centimetros, y seguia achicandose rapidamente.
Se dio cuenta en seguida de que la causa de todo era @ abanico que tenia en lamano, y 1o
soltd atoda prisa, justo atiempo parano llegar a desaparecer del todo.

--iDe buena me he librado ! --dijo Alicia, bastante asustada por aquel cambio inesperado,
pero muy contenta de verse sanay salva--. jY ahoraal jardin!

Y echd acorrer hacia la puertecilla. Pero, jay!, la puertecita volvia a estar cerraday lallave
de oro seguia como antes sobre la mesa de cristal. «jLas cosas estan peor que nuncal »,
penso la pobre Alicia. «jPorque nunca habia sido tan pequefia como ahora, nuncal Y
declaro que la situacion se esta poniendo imposible!»

Mientras decia estas paabras, le resbad un pie, y un segundo més tarde, jchap!, estaba
hundida hasta e cuello en agua salada. Lo primero que se le ocurrio fue que se habia caido
de alguna maneraen € mar. «Y en este caso podré volver a casa en tren», se dijo para si.
(Alicia habiaido ala playa una sola vez en su vida, y habia llegado a la conclusion general

de que, fuera uno a donde fuera, la costa inglesa estaba siempre llena de casetas de bafio,

nifios jugando con palas en la arena, después una hilera de casas y detrés una estacion de
ferrocarril.) Sin embargo, pronto comprendi6 que estaba en € charco de |agrimas que habia
derramado cuando media cas tres metros de estatura.

--jOjdéa no hubiera llorado tanto! --dijo Alicia, mientras nadaba a su drededor, intentando
encontrar la salida--. jSupongo que ahora recibiré e castigo y moriré ahogada en mis
propias lagrimas! jSera de veras una cosa extrafial Pero todo es extrafio hoy.

En este momento oy6 que aguien chapoteaba en @ charco, no muy Igos de dla, y nado
hacia dli para ver quién era. Al Principio crey6 que se trataba de una morsa 0 un
hipopétamo, pero después se acordd de lo peguefia que era ahora, y comprendié que sélo
era un ratén que habia caido en & charco como dla

--¢Servira de algo ahora --se preguntd Alicia- dirigir la palabra a este ratdon? Todo es tan
extraordinario aqui abgjo, que no me sorprenderia nada que pudiera hablar. De todos
modos, nada se pierde por intentarlo. --Ad pues, Alicia empezé a decirle-: Oh, Ratdn,



¢sabe usted como sdir de este charco? jEstoy muy cansada de andar nadando de un lado a
otro, oh, Raton!

Alicia pensd que éste seria € modo correcto de dirigirse a un raton; nunca se habia visto
antes en una Stuacion parecida, pero recordd haber leido en la Gramética Latina de su

hermano «d ratén -- del ratdn -- d raton -- parad ratdén -- joh, raton!» El Ratén la mird
atentamente, y a Alicia le parecié que le guifiaba uno de sus gjillos, pero no dijo nada.
«Quiza no sepa hablar inglés», pensd Alicia. «Puede ser un raton francés, que llegd hasta
aqui con Guillermo e Conquistador.» (Porque a pesar de todos sus conocimientos de

historia, Alicia no tenia una idea muy clara de cuanto tiempo atrés habian tenido lugar

algunas cosas.) Siguio pues.

--Ou est ma chatte?

Era la primera frase de su libro de francés. El Ratdn dio un sato inesperado fuera del agua
y empez0 atemblar de pies a cabeza.

--iOh, le ruego que me perdone! --gritd Alicia apresuradamente, temiendo haber herido los
sentimientos del pobre animal--. Olvidé que a usted no le gustan los gatos.

--iNo me gustan los gatos! --exclamé € Raton en voz aguday apasionada--. ¢Te gustarian a
ti los gatos S tu fueses yo?

--Bueno, puede que no -dijo Alicia en tono conciliador-. No se enfade por esto. Y, sin

embargo, me gustaria poder ensefiarle a nuestra gata Dina.

Bastaria que usted la viera para que empezaran a gustarle los gatos. Es tan bonita y tan

suave --siguid Alicia, hablando casi para si misma, mientras nadaba perezosa por € charco-
-, y ronronea tan dulcemente junto a fuego, lamiéndose las patitas y lavandose la cara... y
es tan agradable tenerla en brazos... y es tan habil cazando ratones... jOh, perdoneme, por
favor! --grité de nuevo Alicia, porque estavez d Ratdn se le habian puesto todos los pelos
de punta y tenia que estar enfadado de veras--. No hablaremos més de Dina, S usted no
quiere.

--jHablaremos diced! chill6 d Rat6n, que estaba temblando hasta la mismisima punta de la
cola--. jComo s yo fuera a heblar de semegjante temal Nuestra familia ha odiado sempre a
los gatos: jbichos asquerosos, despreciables, vulgares! jQue no vuelva a oir yo esta palabral

--iNo la volveré a pronunciar! -dijo Alicia, apresurandose a cambiar € tema de la
conversacion. ¢Es usted... es usted amigo... de... de los perros? El Ratén no dijo nada y

Alicia siguio diciendo atropelladamente--: Hay cerca de casa un perrito tan mono que me
gustaria que lo conocieral Un pequefio terrier de gjillos brillantes, sabe, con € pelo largo,
rizado, castario. Y g letiras un palo, vay lo trae, y se Sienta sobre dos patas para pedir la
comida, y muchas cosas més... no me acuerdo ni de la mitad... Y es de un granjero, sabe, y
el granjero dice que es un perro tan Gtil que no lo venderia ni por cien libras. Dice que mata
todas lasratas y... jDios mio! --exclamd Alicia trastornada:-. j Temo que lo he ofendido otra
vez!

Porque € Ratdn se agaba de ella nadando con todas sus fuerzas, y organizaba una
auténtica tempestad en la charca con su violento chapoteo. Alicia lo Ilamé dulcemente
mientras nadaba tras €:

--ijRatoncito querido! jvuelve atras, y no hablaremos més de gatos ni de perros, puesto que
no te gustan!

Cuando € Raton oyo estas palabras, dio media vueltay nadd lentamente hacia élla: tenia la
cara palida (de emocion, pensd Alicia) y dijo con vocecita temblorosa:

--Vamos alaorilla, y dli te contaré mi historia, y entonces comprenderés por qué odio alos
gatosy alos perros.



Ya era hora de sdir de alli, pues la charca se iba llenando méas y més de los pdaros y
animales que habian caido en éla: habia un pato y un dodo, un loro y un aguilucho y otras
curiosas criaturas. Alicia ario lamarchay todo e grupo nad6 hacia la orilla.

Capitulo 3 - UNA CARRERA LOCA Y UNA LARGA HISTORIAUNA CARRERA
LOCA'Y UNA LARGA HISTORIA

El grupo que se reuni6 en la orilla tenia un aspecto realmente extrafio: los pgaros con las
plumas sucias, los otros animales con & pelo pegado a cuerpo, y todos calados hasta los
huesos, ma humorados e incomodos.

Lo primero era, naturamente, discurrir € modo de secarse: o discutieron entre dlos, y a
los pocos minutos a Alicia le parecia de 1o més natural encontrarse en aguella reunion y
hablar familiarmente con los animales, como S los conociera de toda la vida. Sostuvo
incluso una larga discusion con € Loro, que termind poniéndose muy tozudo y sin querer
decir otra cosa que «soy mas vigjo que tu, y tengo que saberlo mejor». Y como Alicia se
nego a darse por vencida sin saber antes laedad del Loro, y € Loro se nego rotundamente a
confesar su edad, ahi acabd la conversacion.

Por fin & Ratdn, que parecia gozar de cierta autoridad dentro del grupo, les grito:
--jSentaps todos y escuchadme! jOs aseguro que voy a degjaros Ssecos en un santiamén!
Todos se sentaron pues, formando un amplio circulo, con € Raton en medio.

Alicia mantenia los 0jos ansiosamente fijos en él, porque estaba segura de que iba a pescar
un resfriado de allpa si no se secaba en seguida.

--iEjem! --carrasped € Raton con aires de importancia--, ¢Estais preparados? Esta es la
historiamas ariday por tanto mas seca que conozco. jSilencio todos, por favor! «Guillermo
el Conquistador, cuya causa era agpoyada por € Papa, fue aceptado muy pronto por los
ingleses, que necesitaban un jefe y estaban ha tiempo acostumbrados a usurpaciones y
conquistas. Edwindo Y Morcaro, dugques de Merciay Northumbria...»

--jUf! --grazno6 d Loro, con un esca ofrio.

--Con perdon --dijo € Ratdn, frunciendo € cefio, pero con mucha cortesia:-.

¢Decia ugted algo?

--iYo no! --seapresurd aresponder € Loro.

--Pues me lo habia parecido -dijo € Ratén-. Continto. «Edwindo y Morcaro, duques de
Merciay Northumbria, se pusieron a su favor, e incluso Stigandio, € patriético arzobispo
de Canterbury, lo encontrd conveniente...»--¢Encontré qué? -pregunté € Pato.

--Encontrdlo -repuso & Ratén un poco enfadado--. Desde luego, usted sabe o que lo quiere
decir.

--iClaro que s 1o que quiere decir! --refunfufio e Pato--. Cuando yo encuentro algo es casi
siempre unarana o un gusano. Lo que quiero saber es qué fue lo que encontré e arzobispo.
El Raton hizo como s no hubiera oido esta pregunta y se agpresurd a continuar con su
historia:



--«Lo encontrd conveniente y decidié ir con Edgardo Athelingo a encuentro de Guillermo
y ofrecerle la corona. Guillermo actud al principio con moderacion.

Pero la insolencia de sus normandos..» ¢Como te sientes ahora, querida? continuo,
dirigiéndose aAlicia

--Tan mojada como d principio --dijo Alicia en tono melancdlico--. Esta historia es muy
Seca, pero parece que a mi N0 Me seca hada

--En este caso --dijo solemnemente e Dodo, mientras se ponia en pie--, propongo que se
abra un receso en la sesdn y que pasemos a la adopcion inmediata de remedios mas
radicales...

--iHabla en crigtiano! --protestd d Aguilucho--. No s lo que quieren decir ni la mitad de
estas palabras dtisonantes, y es més, jcreo que tampoco tu sabes 1o que significan!

Y & Aguilucho bg6 la cabeza para ocultar una sonrisa; agunos de los otros pgaros rieron
sin dismulo.

--Lo que yo iba adecir --siguié & Dodo en tono ofendido-- es que e meor modo para
secarnos seria una Carrera Loca

--¢Qué es una Carrera Loca? --pregunté Alicia, y no porque tuviera muchas ganas de
averiguarlo, sino porque € Dodo habia hecho una pausa, como esperando que alguien
dijeraago, y nadie parecia dispuesto a decir nada.

--Bueno, lamgor manera de explicarlo es hacerlo.

(Y por s aguno de vosotros quiere hacer también una Carrera Loca cuaquier dia de
invierno, voy a contaros como la organiz6 € Dodo.)

Primero trazd una pista para la Carrera, més 0 menos en circulo («la forma exacta no tiene
importancia», dijo) y después todo d grupo se fue colocando aqui y dla a lo largo de la
pista. No hubo & «A la una, alas dos, a las tres, ya», Sno que todos empezaron a correr
cuando quisieron, y cada uno paré cuando quiso, de modo que no era facil saber cuando
terminaba la carrera. Sin embargo, cuando llevaban corriendo mas o menos media hora, y
volvian a estar ya secos, € Dodo grité sibitamente:

--jLa carrera ha terminado!

Y todos se agruparon jadeantes a su alrededor, preguntando:

-- ¢Pero quién ha ganado?

El Dodo no podia contestar a esta pregunta sin entregarse antes a largas cavilaciones, y
estuvo largo rato reflexionando con un dedo gpoyado en la frente (la postura en que
aparecen cas siempre retratados |os pensadores), mientras |os demés esperaban en silencio.
Por fin e Dodo dijo:

--Todos hemos ganado, y todos tenemaos que recibir un premio.

-- ¢Pero quién dara los premios? --preguntd un coro de VOCes.

--Pues dla, naturalmente --dijo & Dodo, sefidlando a Alicia con € dedo.

Y todo € grupo se agolp6 drededor de Alicia, gritando como locos:

--iPremios! jPremiod!

Alicia no sabia qué hacer, y se metié desesperada una mano en € bolsillo, y encontré una
cgja de confites (por suerte € agua sdlada no habia entrado dentro), y los repartié como
premios. Habia exactamente un confite para cada uno de ellos.

--Pero ella también debe tener un premio --dijo € Raton.

--Claro que si -aprobd € Dodo con gravedad, vy, dirigiérdose a Alicia, pregunto--: ¢Qué
méstienesen € bolsillo?

--Sdlo un dedd -dijo Alicia

--Venga e dedd -dijo € Dodo.



Y entonces todos la rodearon una vez més, mientras € Dodo le ofrecia solemnemente €
dedal con las palabras:

--Os rogamos que aceptéis este el egante dedal.

Y después de este cortismo discurso, todos aplaudieron con entusiasmo.

Alicia pensd que todo esto era muy absurdo, pero los demas parecian tomarlo tan en serio
que no se arevid areir, y, como tampoco se le ocurria nada que decir, se limité a hacer una
reverencia, y acoger € dedal, con € aire mas solemne que pudo.

Habia llegado € momento de comerse los confites, 1o que provocod bastante ruido y
confusion, pues los pdaros grandes se qugaban de que sabian a poco, y los pdaros
pequerios se atragantaban y habia que darles pamaditas en la espalda. Sin embargo, por fin
terminaron con los confites, y de nuevo se sentaron en circulo, y pidieron a Ratdn que les
contara otra historia

--Me prometiste contarme tu vida, ¢te acuerdas?--dijo Alicia--. Y por qué odiasalos... G. y
alosP. --afladié en un susurro, sin areverse a nombrar a los gatos y a los perros por su
nombre completo para no ofender a Ratdn de nuevo.

--jArragtro tras de mi una realidad muy largay muy triste! --exclamé el Raton, dirigiéndose
aAliciay dgjando escapar un suspiro.

--Desde luego, arradtras una cola larguisma --dijo Alicia, mientras echaba una mirada
admirativa ala cola del Raton--, pero ¢por qué dices que es triste?

Y tan convencida estaba Alicia de que € Raton se referia a su cola, que, cuando € empezd
a hablar, la historia que cont6 tomé en laimaginacion de Alicia una forma asi:
"CiertaFuriadijoaun

Raton a que se encontrd

en su casa "Vamos air juntos ante laLey: Yo te acusaré, y tU te defender &s.

iVamos! No admitiré méas

discusiones Hemos de

tener un proceso, porque esta mafiana no he

tenido ninguna otra

cosa que hacer”. El

Raton respondié ala

Furia "Ese pleito, sefiora no servird s no

tenemos juez y jurado,

Y ho serviramas que

para que nos gritemos

uno a otro como una

pareja de tontos'

Y replico laFuria "Yo seré

a mismo tiempo

e juezy e

jurado." Lo dijo

taimadamente

lavigaFuria. "Yo seré

laquediga

todo lo que

haya que decir, y también quien

amuerte condene.”



--iNo me estés escuchando! --protest6 € Ratdn, dirigiéndose a Alicia--.
¢Donde tienes la cabeza?

--Por favor, no te enfades -dijo Alicia con suavidad--. S no me equivoco, ibas ya por la
quinta vuelta

--iNada de eso! --chillo d Raton--. ¢De qué vueltas hablas? jTe estas bulando de mi y sdlo
dices tonterias!

Y e Ratédn se levantd y se fue muy enfadado.

--iHasido sin querer! exclamo la pobre Alicia--. jPero tu te enfadas con tanta facilidad!

El Raton solo respondio con un grufiido, mientras seguia agandose.

--iVueve, por favor, y terminatu historial --grité Aliciatras €.

Y los otros animales se unieron a éllay gritaron a coro:

--iSi, vuelve, por favor!

Pero e Ratén movid impaciente la cabeza'y apresuré e paso.

--iQué lastima que no se haya querido quedar! -suspir6 el Loro, cuando € Ratdn se hubo
perdido de vista.

Y unaviga Cangreja aprovechd la ocasion para decirle a su hija:

--jAh, carifio! jQue te sirva de leccion para no degjarte arrastrar nunca por tu mal genio!
--jCallaesaboca, mama -protestd con asperezala Cangrejita-. jEres capaz de acabar con la
paciencia de una ostral

--iOjalé estuviera aqui Dina con nosotros! --dijo Alicia en voz ata, pero sin dirigirse a
nadie en particular --.

iEllasi que nostragriaa Raton en un santiamén!

--iY quién es Dina, S seme permite la pregunta? --quiso saber € Loro.

Alicia contestd con entusiasmo, porque siempre estaba dispuesta a hablar de su amiga
favorita

--Dina es nuestra gata. jY no podéis imaginar 1o lista que es para cazar ratones! jUna
maravillal Y me gustaria que la vierais correr tras los pgaros!

iSe zampa un pgjarito en un abrir y cerrar de ojos!

Estas palabras causaron una impresion terrible entre los animales que la rodeaban. Algunos
pdaros se gpresuraron a levantar € vuelo. Una vigja urraca se acurrucd bien entre sus
plumas, mientras murmuraba: «No tengo més remedio que irme a casa; d frio de la noche
no le sienta bien a mi garganta». Y un canario reunié a todos sus pequefios, mientras les
decia con una vocecilla temblorosa: «jVamos, queridos! jEs hora de que estéis todos en la
camal» Y asi, con distintos pretextos, todos se fueron de dli, y en unos segundos Alicia se
encontrd completamente sola.

--iOjaa no hubiera hablado de Dina --se dijo en tono melancolico--. jAqui abagjo, mi gata
no parece gustarle a nadie, y sin embargo estoy bien segura de que es la mejor gata del
mundo! jAy, mi Dina, mi querida Dinal jMe pregunto s volveré a verte dguna vez!

Y lapobre Alicia se echo allorar de nuevo, porque se sentia muy solay muy deprimida. Al
poco rato, sin embargo, volvié a oir un ruidito de pisadas a lo lgos y levanto la vista
esperanzada, pensando que a lo mejor & Ratdn habia cambiado de idea y volvia atras para
terminar su historia.



Capitulo 4 - LA CASA DEL CONEJOLA CASA DEL CONEJO

Era e Conego Blanco, que volvia con un trotecillo sdtarin y miraba andosamente a su
arededor, como s hubiera perdido ago. Y Alicia oyé que murmuraba:

--iLa Duquesal jLa Duquesal jOh, mis queridas patitas ! jOh, mi piel y mis bigotes! jMe
hara gecutar, tan seguro como que los grillos son grillos ! ¢Donde demonios puedo
haberlos dejado caer? ¢Dénde? ¢Donde?

Alicia comprendio a instante que estaba buscando € abanico y € par de guantes blancos
de cabritilla, y llena de buena voluntad se puso también ella a buscar por todos lados, pero
no encontrd ni rastro de elos. En realidad, todo parecia haber cambiado desde que ella cayé
en d charco, y € vestibulo con la mesa de cristd y la puertecilla habian desaparecido
completamente.

A los pocos instantes el Conegjo descubrio la presencia de Alicia, que andaba buscando los
guantes 'y € abanico de un lado a otro, y le gritdé muy enfadado:

--iComo, Mary Ann, qué demonios estés haciendo aqui! Corre inmediatamente a casa y
tréeme un par de guantes'y un abanico! jAprisal

Alicia se llevo tal susto que salié corriendo en la direccion que € Congjo le sefidaba, sin
intentar explicarle que estaba equivocandose de persona.

--iMe ha confundido con su criadal --se dijo mientras corria-. jVaya sorpresase vaallevar
cuando se entere de quién soy! Pero serd mejor que le traiga su abanico y sus guantes...
Bueno, s logro encontrarlos.

Mientras decia estas paabras, [leg6 ante una linda casita, en cuya puerta brillaba una placa
de bronce con & nombre «C. BLANCO» grabado en ela. Alicia entré sin llamar, y corrié
escaeras arriba, con mucho miedo de encontrar a la verdadera Mary Ann y de que la
echaran de la casa antes de que hubiera encontrado los guantes y € abanico.

--jQuéraro parece--se dijo Alicia eso de andar haciendo recados para un congjo! jSupongo
gue después de esto Dina también me mandara a hacer sus recados! --Y empez6 aimaginar
lo que ocurriria en este caso: «jSefiorita Alicia, venga aqui inmediatamente y preparese
para sair de paseol», diriala nifiera, y ella tendria que contestar: «jVoy en seguidal Ahora
no puedo, porgue tengo que vigilar esta ratonera hasta que vuelva Dina'y cuidar de que no
Se escape ningun ratén»--. Claro que --siguio diciéndose Alicia--, s a Dina le daba por
empezar a darnos érdenes, no creo que parara mucho tiempo en nuestra casa.

A todo esto, habia conseguido llegar hasta un pequefio dormitorio, muy ordenado, con una
mesa junto a la ventana, y sobre la mesa (como esperaba) un abanico y dos o tres pares de
diminutos guantes blancos de cabritilla. Cogio € abanico y un par de guantes, y, estaba a
punto de salir de la habitacidn, cuando su mirada cayo en una botellita que estaba a lado
dd espgio ddl tocador. Esta vez no habia letrerito con la palabra «<BEBEME», pero de todos
modos Alicialo destapd y selo llevo alos labios.

--Estoy segura de que, s como o bebo ago, ocurrird ago interesante --se dijo--. Y voy a
ver qué pasa con edta botella. Espero que vuelva a hacerme crecer, porque en realidad,
estoy bastante harta de ser una cosilla tan pequefiga.

iY vaya s la hizo crecer! iMucho més aprisa de lo que imaginabal Antes de que hubiera
bebido la mitad del frasco, se encontré con que la cabeza le tocaba contra € techo y tuvo



gue doblarla para que no selerompierad cuello. Se apresur6 a soltar la botella, mientras se
decia:

--iYabastal Espero que no seguiré creciendo... De todos modos, no paso ya por la puerta...
iOjala no hubiera bebido tan aprisal

iPor desgracia, era demasiado tarde para pensar en dlo! Siguié creciendo, y creciendo, y
muy pronto tuvo que ponerse de rodillas en @ suelo. Un minuto mas tarde no le quedaba
espacio ni para seguir arrodillada, y tuvo que intentar acomodarse echada en € suelo, con
un codo contra la puerta 'y € otro brazo alrededor del cuello. Pero no paraba de crecer, v,
como ultimo recurso, saco un brazo por la ventanay metié un pie por la chimenea, mientras
sedecia

--Ahora no puedo hacer nada mas, pase |0 que pase. ¢Qué va a ser de mi?

Por suerte la botellita magica habia producido yatodo su efecto, y Aliciadego de crecer. De
todos modos, se sentia incomoda y, como no parecia haber posibilidad alguna de volver a
sdir nunca de aguella habitacion, no es de extrafiar que se dintiera también muy
desgraciada.

--Era mucho més agradable estar en mi casa --pensd la pobre Alicia--. Alli, d menos, no
me pasaba e tiempo creciendo y disminuyendo de tamario, y recibiendo érdenes de ratones
y congos. Cas preferiria no haberme metido en la madriguera del Congjo... Y, sin
embargo, pese a todo, jno se puede negar que este género de vida resulta interesante! jYo
misma me pregunto qué puede haberme sucedido! Cuando leia cuentos de hadas, nunca crei
que estas cosas pudieran ocurrir en laredidad, jy agui me tenéis metida hasta € cuello en
una aventurade éstas! Creo que debiera escribirse un libro sobre mi, si sefior. Y cuando sea
mayor, yo misma lo escribiré... Pero ya no puedo ser mayor de lo que soy ahora --afiadio
con voz lugubre--. Al menos, no me queda sitio para hacerme mayor mientras esté metida
aqui dentro. Pero entonces, ¢es que nunca me haré mayor de lo que soy ahora? Por una
parte, esto seria una ventga, no llegaria nunca a ser una vigja, pero por otra parte jtener
sempre lecciones que aprender! jVaya latal jEso S que no me gustaria nadal jPero qué
tonta eres, Alicial --se rebatié a si misma--. ¢Cémo vas a poder estudiar lecciones metida
aqui dentro? Apenas s hay sitio para ti, jY desde luego no queda ni un rinconcito para
libros de texto!

Y asi sguid discurseando un buen rato, unas veces en un sentido y otras llevandose a si
misma la contraria, manteniendo en definitiva una conversaciéon muy seria, como S se
tratara de dos personas. Hasta que oyé una voz fuera de la casa, y dgj6 de discutir consigo
misma para escuchar.

--iMary Annl jMary Ann! --decialavoz-. j Tréeme inmediatamente mis guantes!

Después Alicia oy6 un ruidito de pasos por la escaera. Comprendid que era € Congjo que
subia en su buscay se ech6 atemblar con tal fuerza que sacudi6 toda la casa, olvidando que
ahora era mil veces mayor que € Conejo Blanco y no habia por tanto motivo aguno para
tenerle miedo.

Ahora e Congo habiallegado ante la puerta, e intentd abrirla, pero, como la puerta se abria
hacia adentro y € codo de Alicia estaba fuertemente apoyado contra ella, no consiguié
moverla. Alicia oyd que se decia parasi:

--Pues entonces daré la vudtay entraré por la ventana.

--Eso s queno --pensd Alicia

Y, después de esperar hasta que crey6 oir a Congo justo debgo de la ventana, abri6 de
repente la mano e hizo gesto de arapar 10 que estuviera a su acance. No encontrd nada,
pero oyO un gritito entrecortado, ago que caia y un estrépito de cristaes rotos, 1o que le



hizo suponer que d Congo se habia caido sobre un invernadero o ago por € edtilo.
Después se oy una voz muy enfadada, que erala del Conejo:

--iPat! jPat! ;Donde estas? ¢Donde estas?

Y otravoz, que Alicia no habia oido hasta entonces:

--iAqui estoy, sefior! jCavando en busca de manzanas, con permiso del sefior!

--j Tenias que estar precisamente cavando en busca de manzanas! --replico e Congjo muy
irritado--. jVen aqui inmediatamente! jY ayldame a salir de esto!

Hubo mas ruido de cristales rotos. --Y ahora dime, Pat, ¢qué es eso que hay en la ventana?
--Seguro gue es un brazo, sefior --(y pronunciaba «brasso»).

--¢Un brazo, mgjadero? ¢Quién ha visto nunca un brazo de este tamafio? jPero s |lena toda
la ventanal

--Seguro que lallena, sefior. jY sin embargo es un brazo!

--Bueno, sealo que sea no tiene por que estar en mi ventana. jVey quitalo de ahi!

Siguié un largo silencio, y Alicia sblo pudo oir breves cuchicheos de vez en cuando, como
«jSeguro que esto no me gusta nada, sefior, 1o que se dice nadal» y «jHaz de unavez lo que
te digo, cobarde!» Por ultimo, Alicia volvié a abrir lamano y a moverlaen € aire como s
quisiera atrapar algo. Esta vez hubo dos grititos entrecortados y mas ruido de cristales rotos.
«jCuéntos invernaderos de cristal debe de haber ahi abgjo!», pensd Alicia. «jMe pregunto
qué hardn ahoral S se trata de sacarme por la ventana, ojaé pudieran lograrlo. No tengo
ningunas ganas de seguir mucho rato encerrada aqui dentro.»Esperd unos minutos sin oir
nada mas. Por fin escuchd € rechinar de las ruedas de una carretilla'y € sonido de muchas
voces que hablaban todas a la vez. Pudo entender algunas paabras. «;Ddrde esta la otra
escalera?... A mi sblo me dijeron que trgera una; la otra la tendra Bill... iBill! jTrae la
escalera aqui, muchacho!... Aqui, ponedias en esta esquina... No, primero aaas launa ala
otra... Asi no llegardn ni ala mitad... Claro que llegaran, no seas pesado... jVen aqui, Bill,
agarrate aesta cuerdal ...

¢Aguantara este peso € tgjado?... jCuidado con estategja sudltal ... jEh, que se cae! jCuidado
con la cabezal» Aqui se oy6 una fuerte caida. «Vaya, ¢quién ha sido?... Creo que ha sido
Bill... ¢Quién vaabajar por lachimenea?...

¢Y0? Nanay. iBgatdl... iNi hablar! Tiene que bagjar Bill... jVen aqui, Bill! jEI amo dice
gue tienes que bgar por la chimeneal »

--iVaya ¢Conque es Bill & que tiene que baar por la chimenea? se dijo Alicia--. jParece
que todo se lo cargan a Bill! No me gustaria estar en su pellgo: desde luego esta chimenea
es estrecha, pero me parece que podré dar algun puntapié por ella

Alicia hundié € pie todo lo que pudo dentro de la chimenes, y esperd hasta oir que la
bestezuela (no podia saber de qué tipo de animal se trataba) escarbabay arafiaba dentro de
la chimenes, justo encima de ella. Entonces, mientras se deciaa si misma: «jAqui esta Bill!
», dio una fuerte patada, y esper6 a ver qué pasaba a continuacion.

Lo primero que oyo fue un coro de voces que gritaban a una: «jAhi va Bill!», y después la
voz del Congjo sola: «jCogedlo! jEh! jLos que estéisjunto alavallal» Sigui6 un silencioy
una nueva avalancha de voces. «Levantadle la cabeza.. Venga un trago... Sin que se
ahogue... ¢Qué ha pasado, amigo? jCuéntanod o todo!»

Por fin se oy6 una vocecita débil y aguda, que Alicia supuso serialavoz de Bill:



--Bueno, cas no € nada... No quiero més cofiac, gracias, ya me sento mejor... Estoy tan
aturdido que no sé qué decir... Lo unico que recuerdo es que algo me golped rudamente, jy
sdli por los aires como & mufieco de una cga de sorpresas!

--iDesde luego, amigo! jEso yalo hemos vigto! --dijeron los otros.

--j Tenemos que quemar lacasal --dijo lavoz dd Congo.

Y Aliciagrit6 con todas sus fuerzas:

--iS lo hacés, lanzaré a Dina contra vosotros!

Se hizo inmediatamente un silencio de muerte, y Alicia pensd para Si:

--Me pregunto qué van a hacer ahora. Si tuvieran una pizca de sentido comun, levantarian
el tgado.

Después de uno o dos minutos se pusieron una vez mas todos en movimiento, y Alicia oy
que &l Conejo decia

--Con una carretada tendremos bastante para empezar.

-- ¢Una carretada de qué? --penso Alicia

Y no tuvo que esperar mucho para averiguarlo, pues un instante después una granizada de
piedrecillas entrd disparada por la ventana, y agunas le dieron en plena cara.

--Ahora mismo voy a acabar con esto --se dijo Alicia para sus adentros, y afladio en dta
voz-: jSerd mgjor que no lo repitais

Estas paabras produjeron otro silencio de muerte. Alicia advirtid, con cierta sorpresa, que
las piedrecillas se estaban transformando en pastas de té, dli en @ suelo, y una brillante
idea acudio de inmediato a su cabeza.

«Si como una de estas pastas», penso, «seguro que producira algin cambio en mi estatura.
Y, como no existe posibilidad alguna de que me haga todavia mayor, supongo que tendré
que hacerme forzosamente més pequefia.

Se comid, pues, una de las pastas, y vio con aegria que empezaba a disminuir
inmediatamente de tamafio. En cuanto fue lo bastante pequefia para pasar por la puerta,
corrio fuera de la casa, y se encontré con un grupo bastante numeroso de animalillos y
pajaros que la esperaban. Una lagartija, Bill, estaba en € centro, sostenido por dos
congillos de indias, que le daban a beber algo de una botella. En e momento en que
aparecio Alicia, todos se abalanzaron sobre ella. Pero Alicia echd a correr con todas sus
fuerzas, y pronto se encontrd a salvo en un espeso bosque.

--Lo primero que ahora tengo gque hacer --se dijo Alicia, mientras vagaba por € bosque --es
crecer hasta volver a recuperar mi estatura. Y 1o segundo es encontrar la manera de entrar
en agquel precioso jardin. Me parece que éste es € mejor plan de accion.

Parecia, desde luego, un plan exceente, y expuesto de un modo muy claro y muy smple.
La unica dificultad radicaba en que no tenia la menor idea de como llevarlo a cabo. Y,
mientras miraba ansiosamente por entre los &boles, un pequefio ladrido que sonod justo
encima de su cabeza la hizo mirar hacia arriba sobresaltada

Un enorme perrito la miraba desde arriba con sus grandes ojos muy abiertos y aargaba
timidamente una patita para tocarla.

--jQué cosa tan bonital --dijo Alicia, en tono muy carifioso, e intentd sin éxito dedicarle un
silbido, pero estaba también terriblemente asustada, porque pensaba que € cachorro podia
estar hambriento, y, en este caso, |0 més probable era que la devorara de un solo bocado, a
pesar de todos sus mimos.

Cas sin saber lo que hacia, cogi6 dd suelo unaramita secay la levantd hacia e perrito, y
perrito dio un salto con las cuatro patas en € aire, solté un ladrido de satisfaccion y se



abalanz6 sobre € palo en gesto de ataque. Entonces Alicia se escabullé rapidamente tras un
gran cardo, parano ser arrollada, y, en cuanto aparecio por € otro lado, € cachorro volvié a
precipitarse contra € palo, con tanto entusiasmo que perdié € equilibrio y dio una

voltereta. Entonces Alicia, pensando que agquello se parecia mucho a estar jugando con un
caballo percherdn y temiendo ser pisoteada en cualquier momento por sus patazas, volvio a
refugiarse detrés del cardo. Entonces € cachorro inicié una serie de ataques relampago

contra € palo, corriendo cada vez un poquito hacia adelante y un mucho hecia atrés, y

ladrando roncamente todo € rato, hasta que por fin se sentd a cierta distancia, jadeante, la
lengua colgandole fuera de la boca y |os grandes ojos medio cerrados.

Esto le parecio a Alicia una buena oportunidad para escapar. Asi que se lanz6 a correr, y
corrio hesta € limite de sus fuerzas y hasta quedar sin diento, y hasta que las ladridos del

cachorro sonaron muy débiles en la distancia.

--Y, apesar detodo, jqué cachorrito tan mono eral --dijo Alicia, mientras se apoyaba contra
una campanilla para descansar y se abanicaba con una de sus hojas--. jLo que me hubiera
gustado ensefiarle juegos, S... S hubiera tenido yo e tamafio adecuado para hacerlo! jDios
mio! jCas se me habia olvidado que tengo que crecer de nuevo! Veamos. ¢qué tengo que
hacer para lograrlo? Supongo que tendria que comer o que beber alguna cosa, pero ¢qué?
Este esd gran dilema.

Redmente € gran dilema era ¢qué? Alicia mird a su arededor hacia las flores y hojas de
hierba, pero no vio nada que tuviera aspecto de ser la cosa adecuada para ser comida o
bebida en esas circungtancias. Alli cerca se erguia una gran seta, cas de la misma atura que
Alicia. Y, cuando hubo mirado debajo de dla, y a ambos lados, y detras, se le ocurrié que
lo mejor seriamirar y ver lo que habia encima

Sepuso de puntillas, y mird por encima del borde de la seta, y sus 0jos se encontraron de
inmediato con los ojos de una gran oruga azul, que estaba sentada encima de la seta con los
brazos cruzados, fumando tranquilamente una larga pipay sin prestar la menor atencién a
Aliciani aninguna otra cosa

Capitulo 5 - CONSEJOS DE UNA ORUGACONSEJOS DE UNA ORUGA

La Oruga y Alicia se estuvieron mirando un rato en silencio: por fin la Oruga se saco la
pipa de laboca, y se dirigié ala nifia en voz languida'y adormil ada.

--¢Quién erestu? --dijo la Oruga.

No era una forma demasiado aentadora de empezar una conversacion. Alicia contestd un
poco intimidada:

--Apenas s, sefiora, 0 que soy en este momento... Si s quién era a levantarme esta
mafiana, pero creo que he cambiado varias veces desde entonces.

--¢Qué quieres decir con esn? --preguntd la Oruga con severidad--. jA ver S te aclaras
contigo mismal

--Temo que no puedo aclarar nada conmigo misma, sefiora--dijo Alicia-, porque yo no soy
yo misma, yalo ve.



--No veo nada --protest6 la Oruga.

--Temo que no podré explicarlo con mas claridad --ingstid Alicia con voz amable--, porque
para empezar ni sSiquieralo entiendo yo misma, y eso de cambiar tantas veces de estatura en
un solo dia resulta bastante desconcertante.

--No resulta nada --replicod la Oruga.

--Bueno, quizas usted no haya sentido hasta ahora nada parecido --dijo Alicia-, pero
cuando se convierta en crisdlida, cosa que ocurrira cuaquier dia, y después en mariposa,
me parece que todo le parecera un poco raro, ¢no cree?

--Ni pizca --declar6 la Oruga.

--Bueno, quiza los sentimientos de usted sean digtintos a los mios, porque le aseguro que a
mi me pareceria muy raro.

--jA ti! --dijo la Oruga con desprecio--. (Quién erestu?

Con lo cua volvian a principio de la conversacion. Alicia empezaba a sentirse molesta con
la Oruga, por esas observaciones tan secas y cortantes, de modo que se puso tiesa como un
rébano y le dijo con severidad:

--Me parece que es usted la que deberia decirme primero quién es.

-- ¢Por qué? --inquirié la Oruga.

Era otra pregunta dificil, y como a Alicia no se le ocurrié ninguna respuesta convincente y
como la Oruga parecia seguir en un estado de animo de |o més antipético, la nifia dio media
vuelta para marcharse.

--iVen aqui! --la llamé la Oruga a sus espaldas--. jTengo ago importante que decirte!

Estas palabras sonaban prometedoras, y Alicia dio otra media vudtay volvio atras.
--iVigilaeste ma genio! --sentencid la Oruga.

-- ¢Esesntodo? --preguntd Alicia, tragandose la rabialo megjor que pudo.

--No --dijo la Oruga

Alicia decidi6 que seria megjor esperar, ya que no tenia otra cosa que hacer, y ver 9 la
Oruga decia por fin algo que mereciera la pena. Durante unos minutos la Oruga siguié
fumando sin decir palabra, pero después abrid |los brazos, volvié a sacarse la pipa de la boca
y dijo:

--Asi que tu crees haber cambiado, ¢no?

--Mucho me temo que g, sefiora. No me acuerdo de cosas que antes sabia muy bien, y no
pasan diez minutos sin que cambie de tamafio.

--¢No te acuerdas ¢de qué cosas?

--Bueno, intenté recitar los versos de "Ved cdmo la industriosa abgja... pero todo me saio
distinto, completamente distinto y segui hablando de cocodrilos’.

--Pues bien, haremos una cosa.

--¢Que?

--Recitame eso de "Ha envegjecido, Padre Guillermo..." --Ordend la Oruga.

Aliciacruzo los brazos y empez0 arecitar € poema:

"Ha envegjecido, Padre Guillermo,” dijo € chico,

"Y su peo estalleno de canas,

Sin embargo siempre hace € pino--

¢Con sus anos adn tiene las ganas?

"Cuando joven," dijo Padre Guillermo a su hijo,
"No queria dafiarme € coco;
Pero ya no me da ningin miedo,



Que de mis sesos me queda muy poco.”

"Ha envegecido,” dijo & muchacho,
"Como ya se ha dicho;

Sin embargo entré capotando--

¢Como aln puede andar como un bicho?

"Cuando joven," dijo & sabio, meneando su pelo blanco,
"Me manteniad cuerpo muy &gil

Con ayuda medicind y, 9 puedo ser franco,

Debes probarlo para no acabar débil.”

"Ha enveecido,” dijo € chico, "y tiene los dientes indtiles
para més que aguay Vvino;

Pero zampo € ganso hasta los huesos frégiles--

A ver, sefior, ¢que esd tino?"

Cuando joven," dijo su padre, "me empefié en ser abogado,
Y discutialaley con mi esposa;

Y por eso, toda mi vida me ha durado

Una mandibula muy fuerte y musculosa.”

"Haenvegecido y seriamuy raro," dijo € chico,
"S aln tuvieralavista perfecta;

¢Pues cdmo hizo bailar en su pico

Esta anguila de formatan recta?’

"Tres preguntas ya has posado,
Y aninguna mas contestaré.
S no te vas ahora mismo,

iVaya golpe que te pegaré!

--Eso no estabien --dijo la Oruga

--No, me temo que no et del todo bien --reconocio Alicia con timidez--.

Algunas palabras td vez me han salido revudtas.

--Estd md de cabo arabo-- sentencid la Oruga en tono implacable, y siguié un silencio de
varios minutos.



La Orugafue laprimeraen hablar.

¢Qué tamafio te gustaria tener? --1e pregunto.

--No soy dificil en asunto de tamafios --se apresurd a contestar Alicia--. Solo que no es
agradable estar cambiando tan a menudo, sabe.

--No sé nada--dijo la Oruga. Alicia no contestd. Nunca en toda su vida le habian llevado
tanto la contraria, y sintid que se le estaba acabando la paciencia.

-- ¢Estés contenta con tu tamafio actua? --pregunt6 la Oruga.

--Bueno, me gustaria ser un poco mas dta, s a usted no le importa. jSiete centimetros es
una estatura tan insignificante!

iEs una estatura perfectal --dijo la Oruga muy enfadada, irguiéndose cuan larga era (media
exactamente siete centimetros).

--iPero yo no estoy acostumbrada a medir siete centimetros! se lament6 la pobre Alicia con
voz lagtimera, mientras pensaba para sus adentros. «jOjala estas criaturas no se ofendieran
tan facilmentel»

--Yate irés acostumbrando --dijo la Oruga, y volvié a meterse la pipa en la bocay empezo
otra vez afumar.

Esta vez Alicia esperd pacientemente a que se decidiera a hablar de nuevo. Al cabo de uno
0 dos minutos la Oruga se sacO la pipa de la boca, dio unos bostezos y se desperezo.
Después bgjo de la setay empez6 a dedlizarse por la hierba, a tiempo que decia:

--Un lado te haré crecer, y d otro lado te hara disminuir.

--Un lado ¢de qué? El otro lado ¢de que? --se dijo Alicia para sus adentros.
--Delaseta--dijo la Oruga, como s la nifia se lo hubiera preguntado en voz dta.

Y a cabo de unos instantes se perdio de vista.

Alicia se qued6 un rato contemplando pensativa la seta, en un intento de descubrir cudes
serian sus dos lados, y, como era perfectamente redonda, € problema no resultaba nada
facil. Asi pues, extendi6 los brazos todo |o que pudo arededor de la setay arranco con cada
mano un pedacito.

--Y ahora--sedijo--, ¢cud seracud?

Dio un mordisquito a pedazo de la mano derecha para ver € efecto y a instante sintio un
rudo golpe en la barbilla. jLa barbillale habia chocado con los pies!

Se asusté mucho con este cambio tan repentino, pero comprendio que estaba disminuyendo
rapidamente de tamafio, que no habia por tanto tiempo que perder y que debia apresurarse a
morder € otro pedazo. Tenia la mandibula tan apretada contra los pies que resultaba dificil
abrir la boca, pero lo consiguié a fin, y pudo tragar un trocito del pedazo de seta que tenia
en lamano izquierda.

* * * * * * *
* * * * * *
* * * * * * *

«jVaya, por fin tengo libre la cabezal», se dijo Alicia con divio, pero € divio se
transformé inmediatamente en adarma, a advertir que habia perdido de vista sus propios
hombros. todo lo que podia ver, a mirar hacia abgjo, era un larguismo pedazo de cuello,
gue parecia brotar como un tallo del mar de hojas verdes que se extendia muy por debajo de
dla

--¢Qué puede ser todo este verde? --dijo Alicia-. ¢Y ddnde se habrén marchado mis
hombros? Y, oh mis pobres manos, ¢como es que no puedo veros?



Mientras hablaba movia las manos, pero no parecié conseguir ningin resultado, salvo un
ligero estremecimiento que agitd aguella verde hojarasca distante.

Como no habia modo de que sus manos subieran hasta su cabeza, decidié bgjar la cabeza
hasta las manos, y descubrié con entusiasmo que su cuello se doblaba con mucha facilidad
en cuaquier direccion, como una serpiente. Acababa de lograr que su cabeza descendiera
por € aire en un gracioso zigzag y se disponia a introducirla entre las hojas, que descubrio
no eran mas que las copas de los &boles bgo los que antes habia estado paseando, cuando
un agudo silbido la hizo retroceder a toda prisa. Una gran paloma se precipitaba contra su
cabeza y la golpeaba violentamente con las das.

--iSerpiente! --chillo la pdoma.

--iY0 no oy una serpiente! --protestd Alicia muy indignada:-. jY déame en paz!
--iSerpiente, més que serpiente! --siguid la Paloma, aunque en un tono menos convencido,
y afladio en una especie de sollozo--: jLo he intentado todo, y nada ha dado resultado!

--No tengo la menor idea de lo que usted esta diciendo! --dijo Alicia.

--Lo he intentado en las raices de los &boles, y lo he intentado en las riberas, y lo he
intentado en los setos --siguid la Paoma, sin escuchar 1o que Alicia le decia-. jPero
sempre estas serpientes! jNo hay modo de librarse de ellas!

Alicia se sentia cada vez mas confusa, pero pensd que de nada serviria todo lo que ela
pudiera decir ahoray que erameor esperar aque la Ploma terminara su discurso.

--iComo s no fuera ya bastante engorro empollar 1os huevos! --dijo la Pdoma--. jEncima
hay que guardarlos diay noche contra las serpientes! jNo he podido pegar ojo durante tres
semanas!

--Siento mucho que sufra usted tantas molestias --dijo Alicia, que empezaba a comprender
el significado de las palabras de la Pdoma. --jY justo cuando €lijo € arbol mas ato del
bosque --continué la Pdoma, levantando la voz en un chillido--, y justo cuando me creia
por fin libre de ellas, tienen que empezar a bgjar culebreando desde € cielo! jQué asco de
serpientes!

--Pero le digo que yo no soy una serpiente. Yo soy una... YO soy una...

--Bueno, qué eres, pues? --dijo la Pdoma--. jVeamos qué demonios inventas ahoral

--Soy... 0y una nifiita --dijo Alicia, llena de dudas, pues tenia muy presentes todos los
cambios que habia sufrido alo largo del dia

--iA otro con este cuento! --respondié la Paloma, en tono del més profundo desprecio--. He
visto montones de nifiitas a lo largo de mi vida, jpero ninguna que tuviera un cuello como
el tuyo! iNo, no! Eres una serpiente, y de nada sirve negarlo. jSupongo que ahora me diras
gue en tu vida te has zampado un huevo!

--Bueno, huevos s he comido --reconocié Alicia, que siempre decia la verdad--. Pero es
que las nifias también comen huevos, igua que las serpientes, sabe.

--No lo aeo --dijo la Pdoma--, pero, s es verdad que comen huevos, entonces no son més
gue una variedad de serpientes, y eso es todo.

Era una idea tan nueva para Alicia, que quedd muda durante uno o dos minutos, [0 que dio
oportunidad ala Paloma de afadir:

--iEstés buscando huevos! iSi o sabré yo! Y qué méas me da a mi que seas una nifia o una
serpiente?

--jPuesami s me dal --se apresurd a declarar Alicia--. Y ademas da la casuaidad de que
no estoy buscando huevos. Y aunque estuviera buscando huevos, no queria los tuyos. no
me gustan crudos.

--Bueno, pues entonces, largate --grufio la Paloma, mientras se volvia a colocar en € nido.



Alicia se sumergié trabagosamente entre los aboles. El cuello se le enredaba entre las
ramas y tenia que pararse a cada momento para liberarlo. Al cabo de un rato, recordd que
todavia tenia los pedazos de seta, y puso cuidadosamente manos a la obra, mordisqueando
primero uno y luego € otro, y creciendo unas veces y decreciendo otras, hasta que

consiguié recuperar su estatura normdl.

Hacia tanto tiempo que no habia tenido un tamafio ni siquiera aproximado a suyo, que a

principio se le hizo un poco extrafio. Pero no le costd6 mucho acostumbrarse y empez6 a
hablar consgo misma como solia.

--iVaya, he redizado la mitad de mi plan! jQué desconcertantes son estos cambios! jNo
puede estar una segura de lo que va a ser d minuto siguiente! Lo cierto es que he recobrado
mi estatura normal. El proximo objetivo es entrar en aguel precioso jardin... Me pregunto
como me las arreglaré paralograrlo.

Mientras decia estas paabras, llego a un claro del bosgue, donde se azaba una casita de
poco mas de un metro de atura

--Seaquien sea e que vivadli --pensd Alicia--, no puedo presentarme con este tamafio. jSe
moririan del susto!

Asi pues, empezd a mordisquear una vez mas € pedacito de la mano derecha, Y no se
arevid a acercarse a la cadta hasta haber reducido su propio tamafio a unos veinte

centimetros.

Capitulo 6 - CERDO Y PIMIENTACERDO Y PIMIENTA

Alicia se quedé mirando la casa uno o dos minutos, y preguntandose lo que iba a hacer,
cuando de repente sali6 corriendo del bosque un lacayo con librea (a Alicia le parecié un
lacayo porque iba con librea; de no ser asi, y juzgando solo por su cara, habria dicho que
era un pez) y golped enérgcamente la puerta con los nudillos. Abrio la puerta otro lacayo
de librea, con una cara redonda y grandes ojos de rana. Y los dos lacayos, observé Alicia,
llevaban € pelo empolvado y rizado. Le entrd una gran curiosidad por saber lo que estaba
pasando y sali6 cautel osamente del bosgue para oir [o que decian.

El lacayo-pez empezo por sacarse de debajo del brazo una gran carta, casi tan grande como
é, y selaentregd a otro lacayo, mientras decia en tono solemne:

--Parala Duquesa. Unainvitacion de la Reinaparajugar a croquet.

El lacayo-ranalo repitid, en & mismo tono solemne, pero cambiando un poco € orden de
las palabras:

--DelaReina. Unainvitacion parala Duguesa parajugar a croquet.

Después los dos hicieron una profunda reverencia, y los empolvados rizos entrechocaron y

seenredaron.

A Alicialedio tal atague de risa que tuvo que correr aesconderse en € bosgue por miedo a
gue la oyeran. Y, cuando volvié a asomarse, € lacayo-pez se habia marchado y € otro

estaba sentado en @ suelo junto ala puerta, mirando estUpidamente € cielo.

Alicia se acercd timidamente y llamé ala puerta.



--No sirve de nada llamar --dijo € lacayo--, y esto por dos razones. Primero, porque yo
estoy en e mismo lado de la puerta que tU; segundo, porque estan armando td ruido dentro
de la casa, que esimposible que te oigan.

Y efectivamente del interior de la casa sdia un ruido espantoso: aullidos, estornudos 'y de
vez en cuando un estrepitoso golpe, como s un plato o una olla se hubiera roto en mil

pedazos.

--Digame entonces, por favor --preguntd Alicia--, qué tengo que hacer para entrar.

--Llamar a la puerta serviria de algo --siguio € lacayo sin escucharla--, s tuviéramos la
puerta entre nosotros dos. Por giemplo, s tU estuvieras dentro, podrias llamar, y yo podria
abrir paraque salieras, sabes.

Habia estado mirando todo d rato hacia e cielo, mientras hablaba, y esto le pareci6 a Alicia
decididamente una groseria. «Pero alo mejor no puede evitarlo», se dijo para sus adentros,
«jTiene los ojos tan arriba de la cabezal Aunque por 1o menos podria responder cuando se
le pregunta algo».

-- ¢Qué tengo que hacer para entrar? --repitio ahoraen voz ata

--Y 0 estaré sentado agui --observo € lacayo-- hasta mafiana...

En este momento la puerta de la casase abrid, y un gran plato salié zumbando por los aires,

en direccion a la cabeza del lacayo: le rozo la nariz y fue a estrellarse contra uno de los
arboles que habia detrés.

--... 0 pasado mafiana, quizéas --continud € lacayo en & mismo tono de voz, como S ho
hubiese pasado absol utamente nada.

-- ¢Qué tengo que hacer para entrar? --volvié a preguntar Alicia azando lavoz.

--Pero ¢tienes relmente que entrar? --dijo d lacayo--. Esto es lo primero que hay que
aclarar, sabes.

Erala pura verdad, pero a Alicia no le gustdé nada que se lo dijeran.

--jQué pesadez! --mascullé para si--. jQué manera de razonar tienen todas estas criaturas!

iHay para volverse loco!

Al lacayo le pareci6 ésta una buena oportunidad para repetir su observaciéon, con
variaciones:

--Estaré sentado aqui --dijo-- diasy dias.

--Pero ¢qué tengo que hacer yo? --indigtié Alicia.

--Lo que sete antoje --dijo d criado, y empezd asilbar.

--iOh, no sirve para nada hablar con €! --murmuré Alicia desesperada--. jES un perfecto
idiotal

Abrio lapuertay entré en la casa

La puerta daba directamente a una gran cocina, que estaba completamente |lena de humo.

En e centro estaba la Duquesa, sentada sobre un taburete de tres patas y con un bebé en los
brazos. La cocinera se inclinaba sobre e fogdn y revolvia € interior de un enorme puchero

que parecia estar lleno de sopa.

--jEsta sopa tiene por descontado demasiada pimiental --se dijo Alicia para sus adentros,

mientras soltaba e primer estornudo.

Donde s habia demasiada pimienta era en € aire. Incluso la Duguesa estornudaba de vez

en cuando, y € bebé estornudaba y aullaba alternativamente, sin un momento de respiro.

L os Unicos seres que en aguella cocina no estornudaban eran la cocineray un rollizo gatazo
gue yacia cercadd fuego, con una sonrisa de orgjaaorga



-- ¢Por favor, podria usted decirme --pregunt6 Alicia con timidez, pues no estaba demasiado
segura de que fuera correcto por su parte empezar ella la conversacion- por qué sonrie su

gato de esa manera?

--Esun gato de Cheshire --dijo la Duquesa--, por eso sonrie. jCochino!

Gritd esta Ultima palabra con una violencia tan repentina, que Alicia estuvo a punto de dar
un sato, pero en seguida se dio cuenta de que ibadirigida a bebé, y no a ella, de modo que
recobrd e valor y siguié hablando.

--No sabia que los gatos de Cheshire estuvieran sempre sonriendo. En redlidad, ni siquiera
sabia que los gatos pudieran sonreir.

--Todos pueden --dijo la Duquesa--, y muchos lo hacen.

--No sabia de ninguno que lo hiciera --dijo Alicia muy amablemente, contenta de faber
iniciado una conversacion.

--No sabes cas nada de nada--dijo la Duquesa--. ESO eslo que ocurre.

A Alicia no le gustd ni pizca € tono de la observacion, y decididé que seria oportuno
cambiar de tema. Mientras estaba pensando qué tema elegir, la cocinera gpart6 la olla de
sopa del fuego, y comenzd a lanzar todo lo que caia en sus manos contra la Duquesa y €

bebé: primero los hierros del hogar, después una lluvia de cacharros, platos y fuentes. La
Duquesa no dio sefides de enterarse, ni siquiera cuando los proyectiles la alcanzaban, y €

bebé berreaba ya con tanta fuerza que eraimposible saber s 1os golpes le dolian o no.

--iOh, por favor, tenga usted cuidado con lo que hace! --gritd Alicia, mientras saltaba
asustadisima para esquivar los proyectiles-. jLe va a arrancar su preciosa hariz! --afiadio,
a ver que un caldero extraordinariamente grande volaba muy cerca de la cara de la
Duquesa

--Si cada uno se ocupara de sus propios asuntos --dijo la Duquesa en un grufiido--, €

mundo giraria mucho mejor y con menos pérdida de tiempo.

--Lo cual no supondria ninguna ventga --intervino Alicia, muy contenta de que se

presentara una oportunidad de hacer gala de sus conocimientos--. S la tierra girase més
aprisa, jimagine usted € lio que se armaria con € diay lanoche! Ya sabe que latierratarda
veinticuatro horas en gecutar un giro completo sobre su propio ge...

--Hablando de g ecutar --interrumpi6 la Duquesa--, jque le corten la cabezal

Aliciamird ala cocinera con ansiedad, paraver s se disponia a hecer algo parecido, pero la
cocinera estaba muy ocupada revolviendo la sopa y no parecia prestar oidos a la
conversacion, de modo que Alicia se animo a proseguir su leccion:

--Veinticuatro horas, creo, ¢0 son doce? Yo...

--TUvasadgar defadtidiarme --dijo la Duquesa--. jNunca he soportado los cal cul os!

Y empezd a mecer nuevamente a nifio, mientras le cantaba una especie de nana, y d fina

de cada verso propinaba a pequefio una fuerte sacudida

Gritdey zurrad nifito

S se pone a estornudar,

porque lo hace € bendito

solo parafastidiar.

CORO
(Con participacion de la cocineray € bebé)

iGual jGua jGua



Cuando comenz0 la segunda estrofa, la Duquesa lanzo a nifio d aire, recogiéndolo luego a
caer, con tal violencia que la criatura gritaba a voz en cuello. Alicia apenas podia distinguir
las palabras:

A mi hijo le grito,

y S estornuda, jmenuda palizal

Porque, ¢es que acaso no le gusta

la pimienta cuando le da la gana?

CORO

iGual jGua jGual

--iEa jAhora puedes mecerlo un poco t4, S quieres --dijo la Duguesa a concluir la
cancién, mientras le arrojaba el bebé por € aire--. Yo tengo que ir a arreglarme para jugar
a croquet con la Reina.

Y la Duquesa sdlio apresuradamente de la habitacion. La cocinera le tird una sartén en €
ultimo instante, pero no la acanzo.

Alicia cogio a nifio en brazos con cierta dificultad, pues se trataba de una criaturita de
forma extrafia y que forcegjeaba con brazos y piernas en todas direcciones, «como una
estrella de mar», pensd Alicia. El pobre pequefio resoplaba como una maquina de vapor
cuando €lla lo cogid, y se encogia y se egtiraba con ta furia que durante los primeros
minutos Alicia se las vio y dese para evitar que se le escabullera de los brazos.

En cuanto encontr6 € modo de tener € nifio en brazos (modo que consistio en retorcerlo en
una especie de nudo, la orga izquierda y € pie derecho bien sujetos para impedir que se
deshiciera), Alicia lo saco a aire libre. «<S no me llevo a este nifio conmigo», penso,
«seguro que lo matan en un dia o dos.

¢Acaso o seria un crimen dgjarlo en esta casa? Dijo estas Ultimas palabras en dtavoz, y
el pequefio le respondio con un grufido (para entonces habia dgjado ya de estornudar).

--No grufias --le rifio Alicia--. Esano es forma de expresarse.

El bebé volvié agruiiir, y Aliciale mir6 la cara con ansiedad, paraver s le pasaba ago. No
habia duda de que tenia una nariz muy respingona, mucho mas parecida a un hocico que a
una verdadera nariz. Ademas los 0jos se le estaban poniendo demasiado pequefios para ser
ojos de bebé. A Aliciano le gustaba ni pizca € aspecto que estaba tomando aguello. «A lo
mejor es porque ha estado llorando», penso, y le mird de nuevo los 0jos, para ver S habia
agunaldgrima. No, no habia [&grimas.

--Si piensas convertirte en un cerdito, carifio --dijo Alicia muy seria-, yo no querré saber
nada contigo. jConqgue andate con cuidado!

La pobre criaturita volvié a soltar un qugjido (¢0 un grufiido? era imposible asegurarlo), y
los dos anduvieron en silencio durante un rato.

Alicia estaba empezando a preguntarse asi misma: «Y ahora, ¢qué voy a hacer yo con este
chiquillo a volver ami casa?», cuando e bebé soltd otro grufiido, con tanta violencia que
volvidé amirarlo darmada. Esta vez no cabia la menor duda: no erani mas ni menos que un
cerdito, y aAliciale parecio que seria absurdo seguir llevandolo en brazos.



Asi pues, lo dg6 en @ suelo, y sintio un gran alivio a ver que echaba a trotar y se adentraba
en el bosgue.

«Si hubiera crecido», se dijo a si misma, «hubiera sido un nifio terriblemente feo, pero
como cerdito me parece precioso». Y empezd a pensar en otros nifios que ella conociay a
los que les sentaria muy bien convertirse en cerditos.

«jSi supiéramos la manera de transformarlos!», se estaba diciendo, cuando tuvo un ligero
sobresalto d ver que @ Gato de Cheshire estaba sentado en la rama de un &bol muy

proximo adla

El Gato, cuando vio a Alicia, se limito a sonreir. Parecia tener buen caracter, pero también
tenia unas ufias muy largas Y muchismos dientes, de modo que seria mejor tratarlo con
respeto.

--Minino de Cheshire --empezd Alicia timidamente, pues no estaba del todo segurade s le
gudtaria este tratamiento: pero  Gato no hizo mas que ensanchar su sonrisa, por 1o que
Alicia decidio que si le gustabar-.

Minino de Cheshire, godrias decirme, por favor, qué camino debo seguir para salir de
aqui?

--Esto depende en gran parte del sitio a que quieras llegar --dijo €
Gato.

--No me importa mucho € gtio... --dijo Alicia.

--Entonces tampoco importa mucho & camino que tomes --dijo d Gato.

--... Sempre que llegue a dguna parte --afiadi6 Alicia como explicacion.

--jOh, siempre llegarés a alguna parte --asegurd €l Gato--, s caminas lo suficiente!

A Aliciale parecio que esto no tenia vuelta de hoja, y decidio hacer otra pregunta:

¢QUE clase de gente vive por aqui?

--En eda direccidon --dijo d Gato, haciendo un gesto con la pata derecha- vive un
Sombrerero. Y en esta direccion --e hizo un gesto con la otra pata- vive una Liebre de
Marzo. Visitad que quieras. los dos estan | ocos.

--Pero es que ami no me gusta tratar a gente loca--protestd Alicia.

--Oh, es0 no lo puedes evitar --repuso @ Gato--. Aqui todos estamos locos. Yo estoy loco.
Tu edtés loca

--¢Como sabes que yo estoy loca?--preguntd Alicia

--Tienes que edtarlo afirmo & Gato--, 0 no habrias venido aqui.

Alicia pensd que esto no demostraba nada. Sin embargo, continud con sus preguntas.

--¢Y cOmo sabes que tu estés loco?

--Paraempezar -repuso € Gato--, 1os perros no estan locos. ¢De acuerdo?

--Supongo que s --concedi6 Alicia

--Muy bien. Pues en td caso --siguid su razonamiento € Gato--, ya sabes que los perros
grufien cuando estén enfadados, y mueven la cola cuando estén contentos. Pues bien, yo
grufio cuando estoy contento, y muevo la cola cuando estoy enfadado. Por o tanto, estoy
loco.

--A es0 yo le llamo ronronear, no gruiiir --dijo Alicia.

--Llamao como quieras--dijo € Gato--. ¢Vas ajugar hoy d croquet con la Reina?

--Me gustaria mucho --dijo Alicia-, pero por ahora no me han invitado.



--Alli nos volveremos a ver --asegur6 e Gato, y se desvanecio.

A Alicia esto no la sorprendié demasiado, tan acostumbrada estaba ya a que sucedieran
cosas raras. Estaba todavia mirando hacia € lugar donde e Gato habia estado, cuando éste
regparecid de golpe.

--A propdsito, ¢qué ha pasado con € bebé? --preguntd--. Me olvidaba de preguntarlo.

--Se convirtio en un cerdito --contesté Alicia sSin inmutarse, como s & Gato hubiera vuelto
de laforma méas natura del mundo.

--Y asabiaque acabariaasi --dijo € Gato, y desaparecio de nuevo.

Alicia esperd un ratito, con laidea de que quizas apareceria una vez més, pero no fue asl, y,
pasados uno o dos minutos, la nifia se puso en marcha hacia la direccion en que le habia
dicho que viviala Liebre de Marzo.

--Sombrereros ya he vigo algunos --se dijo parasi--. La Liebre de Marzo sera mucho més
interesante. Y ademas, como estamos en mayo, quiza ya no esté loca... 0 al menos quiza no
esté tan loca como en marzo.

Mientras decia estas paabras, mird hacia arriba, y ali estaba @ Gato una vez mas, sentado
en laramade un arbol.

--¢Dijiste cerdito o cardito? --pregunt6 e Gato.

--Dije cerdito --contestd Alicia--. jY aver s dejas de andar apareciendo y desapareciendo
tan de golpe! jMe da mareo!

--De acuerdo --dijo d Gato.

Y esta vez desaparecio despacito, con mucha suavidad, empezando por la punta de lacolay
terminando por la sonrisa, que permanecio un rato ali, cuando € resto del Gato ya habia
desaparecido.

--iVayd --se dijo Alicia--. He visto muchisimas veces un gato sin sonrisa, jpero una sonrisa
sin gato! jEs la cosa més rara que he visto en toda mi vidal

No tardd mucho en llegar a la casa de la Liebre de Marzo. Pensd que tenia que ser
forzosamente agquella casa, porgue las chimeneas tenian forma de largas orgjas y € techo
estaba recubierto de piel. Era una casa tan grande, que no se atrevio a acercarse sin dar
antes un mordisquito al pedazo de seta de la mano izquierda, con |o que crecio hasta una
dtura de unos dos pamos. Aln asi, se acercO con cierto recelo, mientras se deciaa si
misma:

--¢Y s estuviera loca de verdad? jEmpiezo a pensar que ta vez hubiera sdo mejor ir a ver
a Sombrerero!

Capitulo 7 - UNA MERIENDA DE LOCOSUNA MERIENDA DE LOCOS

Habian puesto la mesa debgjo de un abol, delante de la casa, y la Liebre de Marzo y €

Sombrerero estaban tomando € té Sentado entre ellos habia un Lirdn, que dormia
profundamente, y los otros dos |o hacian servir de amohada, apoyando los codos sobre €,
y hablando por encima de su cabeza. «Muy incomodo para € Liron», pensd Alicia. «Pero
como esta dormido, supongo que no le importax.

Lamesa eramuy grande, pero 10s tres se gpretujaban muy juntos en uno de |os extremos.



--iNo hay dtio! --se pusieron a gritar, cuando vieron que se acercaba Alicia
--jHay un montén de sitio! --protestd Alicia indignada, y se sent6 en un gran sillon a un
extremo de lamesa.

--Toma un poco de vino --la animé la Liebre de Marzo.

Aliciamiro por toda la mesa, pero alli slo habiaté.

--No veo ni rastro de vino --observo.

--Claro. No lo hay --dijo la Liebre de Marzo.

--Enta caso, no es muy correcto por su parte andar ofreciéndolo --dijo Alicia enfadada.
--Tampoco es muy correcto por tu parte sentarte con nosotros sin haber sdo invitada --dijo
la Liebre de Marzo.

--No sabia que la mesa era suya --dijo Alicia-. Esta puesta para muchas més de tres
personas.

--Necesitas un buen corte de pelo--dijo & Sombrerero.

Habia estado observando a Alicia con mucha curiosidad, y estas eran sus primeras palabras.
--Deberia aprender usted a no hacer observaciones tan personales --dijo Alicia con acritud--
. Es de muy mala educacion.

Al oir esto, e Sombrerero abrid unos 0jos como naranjas, pero |o Unico que dijo fue:

--¢EN qué se parece un cuervo a un escritorio?

«jVaya, parece que nos vamos a divertir!», penso Alicia. «Me encanta que hayan empezado
ajugar alas adivinanzas.» Y afadi6 en voz ata:

--Creo que <2 la solucion.

--¢Quieres decir que crees que puedes encontrar la solucion? --pregunté la Liebre de
Marzo.

--Exactamente--contest6 Alicia

--Entonces debes decir 1o que piensas --sgui6 la Liebre de Marzo.

--Yalo hago --se apresur6 areplicar Alicia-. O d menos... a menos pienso 1o que digo...
Viene aser lo mismo, ¢no?

--¢Lo mismo? jDe ninguna maneral --dijo € Sombrerero-. jEn ta caso, seria lo mismo
decir «veo lo que como» que «como |o que veo»!

--iY serialo mismo decir --afiadio la Liebre de Marzo- «me gusta lo que tengo» que «tengo
lo que me gusta»!

--iY serialo mismo decir --afladio € Lirdn, que parecia hablar en medio de sus suefios
«respiro cuando duermo» que «duermo cuando respiro»!

--Eslo mismo en tu caso --dijo & Sombrerero.

Y agui la conversacion se interrumpid, y € pequefio grupo se mantuvo en silencio unos
instantes, mientras Alicia intentaba recordar todo lo que sabia de cuervos y de escritorios,
gue no era demasiado.

El Sombrerero fue & primero en romper € silencio.

--¢Qué dia dd mes es hoy? --preguntd, dirigiéndose aAlicia.

Se habia sacado € reloj del bolsillo, y lo miraba con ansiedad, propinandole violentas
sacudidas y llevandosdlo unay otravez a oido.

Aliciareflexiond unos instantes.

--Esdiacuatro dijo por fin.

--iDos dias de error! --se lamentd € Sombrerero, y, dirigiéndose amargamente a la Liebre
de Marzo, afiadio--: Y ate dije que la mantequilla no le sentaria bien a la maquinarial



--Era mantequilla de lamgor --replicd la Liebre muy compungida.

--Si, pero se habran metido también algunas miggjas --grufié e Sombrerero--.

No debiste utilizar  cuchillo ddl pan.

La Liebre de Marzo cogi6 d reloj y o mird con aire melancdlico: después lo sumergio en
su taza de té, y 1o mir6 de nuevo. Pero no se le ocurrié nada mejor que decir y repitié su
primera observacion:

--Era mantequilla de la mgor, sabes.

Alicia habia estado mirando por encima del hombro de la Liebre con bastante curiosidad.
--iQuéreg) masraro! --exclamo--. jSefidad diade mes, y no sefidala hora que es!

--¢Y por qué habria de hacerlo? --rezong6 e Sombrerero--. ¢Sefiala tu reloj €l afio en que
estamos?

--Claro que no --reconocié Alicia con prontitud--. Pero esto es porque esta tanto tiempo
dentro del mismo afio.

--Que es precisamente lo que le pasa d mio --dijo € Sombrerero.

Alicia quedd completamente desconcertada. Las palabras del Sombrerero no parecian tener
el menor sentido.

--No acabo de comprender --dijo, tan amablemente como pudo.

--El Liron se ha vueto a dormir -dijo € Sombrerero, y le echd un poco de té caliente en €
hocico.

El Liron sacudio la cabeza con impaciencia, y dijo, sin abrir [os ojos:.

--Claro que si, claro que si. Es justamente o que yo iba a decir.

-- ¢Has encontrado la solucién a la adivinanza? --preguntd € Sombrerero, dirigiéndose de
nuevo aAlicia

--No. Me doy por vencida. ¢Cud es la solucién?

--No tengo la menor idea -dijo € Sombrerero.

--Ni yo --dijo la Liebre de Marzo.

Alicia suspir¢ fastidiada.

--Creo que ustedes podrian encontrar mgjor manera de matar € tiempo --dijo-- que ir
proponiendo adivinanzas sin solucion.

--Si conocieras a Tiempo tan bien como lo conozco yo --dijo e Sombrerero--, no hablarias
de matarlo. jEl Tiermpo estodo un personaje!

--No 210 que usted quiere decir --protestd Alicia.

--iClaro que no lo sabed! --dijo € Sombrerero, arrugando la nariz en un gesto de desprecio-
-. jEstoy seguro de que ni siquiera has hablado nunca con € Tiempo!

--Creo que no --respondio Alicia con cautela-. Pero en la clase de musica tengo que marcar
el tiempo con pamadas.

--iAh, eso lo explicatodo! --dijo e Sombrerero--. El Tiempo no tolera que le den palmadas.
En cambio, s estuvieras en buenas relaciones con €, haria todo lo que tu quisieras con €
reloj. Por gemplo, supdn que son las nueve de la mafiana, justo la hora de empezar las
clases, pues no tendrias méas que susurrarle a Tiempo tu deseo y @ Tiempo en un abrir y
cerrar de ojos haria girar las agujas de tu reloj. jLaunay media jHora de comer!

(«iComo me gustaria que lo fuera ahoral», se dijo la Liebre de Marzo para si en un
SUSUITo).

--Seria estupendo, desde luego --admitio Alicia, pensativa--. Pero entonces todavia no
tendria hambre, ¢no le parece?

--Quiz& no twieras hambre al principio --dijo € Sombrerero--. Pero es que podrias hacer
que siguiera siendo launay mediatodo € rato que tl quisieras.



--¢Es esto lo que ustedes hacen con @ Tiempo? --pregunt6 Alicia

El Sombrerero movio la cabeza con pesar.

--iYo no! --contesté--. Nos peleamos € pasado marzo, justo antes de que ésta se volviera
loca, sabes (y sefid6 con la cucharilla haciala Liebre de Marzo).

--¢Ah, 97-- pregunto Alicia interesada.

--Si. Sucedi6 durante € gran concierto que ofreci6 la Reina de Corazones, y en € que me
tocd cantar ami.

--¢Y gue cantaste?-- pregunto Alicia

--Pues canté

"Brilla, brilla, ratitaaada,

¢EN que estés tan atareadad’?

--Porque esa cancién la conoceras, ¢no?

--Quiza me suene de algo, pero no estoy segura- dijo Alicia
--Tiene més estrofas --siguid € Sombrerero--. Por g emplo:
"Por sobre @ Universo vas volando,

con una bandeja de teteras llevando.

Brilla, brilla..."

Al llegar a este punto, € Lirén se estremecio y empezd a canturrear en suefios. «brilla,
brilla, brilla, brilla... », y estuvo asi tanto rato que tuvieron que darle un buen pellizco para
que s cdlara

--Bueno --siguié contando su historia € Sombrerero--. Lo cierto es que apenas habia
terminado yo la primera estrofa, cuando la Reina se puso a gritar:

«jVayaforma estUpida de matar € tiempo! jQue le corten la cabezal »

--iQué barbaridad! jVayafiera --exclamo Alicia

--Y desde entonces --afiadié & Sombrerero con una voz tristisma:-, € Tiempo cree que
quise matarlo y no quiere hacer nada por mi. Ahora son sempre las seis de la tarde.
Aliciacomprendi6 de repente todo lo que alli ocurria.

--¢Es étalarazon de que haya tantos servicios de té encima de la mesa? --pregunto.

--Si, éstaeslarazdn --dijo € Sombrerero con un suspiro--. Sempre esla hora dd té, y no
tenemos tiempo de lavar lavgillaentretéy té.

--¢Y lo que hacen esir dando la vudta? ala mesa, verdad?--pregunto Alicia

-- Exactamente --admitié € Sombrerero--, a medida que vamos ensuciando las tazas.

--Pero, ¢qué pasa cuando llegan de nuevo a principio de la mesa? --se atrevid a preguntar
Alicia

--¢Y 9 cambid&amos de conversacion? --los interrumpié la Liebre de Marzo con un
bostezo--. Estoy harta de todo este asunto. Propongo que esta sefiorita nos cuente un
cuento.

--Mucho me emo que no sé ninguno --se apresurd a decir Alicia, muy aarmada ante esta
proposicion.

--iPues que lo haga € Lirdn! --exclamaron € Sombrerero y la Liebre de Marzo--.
iDespierta, Lirén!

Y empezaron a darle pellizcos uno por cadalado.

El Lirdn abri6 lentamente los ojos.



--No estaba dormido --asegurd con voz ronca 'y débil--. He estado escuchando todo lo que
deciais, amigos.

--jCuéntanos un cuento! --dijo la Liebre de Marzo.

--iSi, por favor! --implor6 Alicia.

--Y date prisa--afadio € Sombrerero--. No vayas a dormirte otra vez antes de terminar.
--Habia una vez tres hermanitas empez0 apresuradamente € Liron-, y se llamaban Elsie,
Laciey Tilie, y vivian en  fondo de un pozo...

--¢Y de qué se dimentaban? --preguntd Alicia, que Sempre se interesaba mucho por todo
lo que fuera comer y beber.

--Se dimentaban de melaza --contest6 € Lirdn, después de reflexionar unos segundos.

--No pueden haberse aimentado de melaza, sabe --observd Alicia con amabilidad--. Se
habrian puesto enfermisimas.

--Y & fue --dijo el Lirén-. Se pusieron de lo mas enfermisimas.

Alicia hizo un esfuerzo por imaginar |0 que seria vivir de una formatan extraordinaria, pero
no lo veiani pizca claro, de modo que siguié preguntando:

--Pero, ¢por qué vivian en e fondo de un pozo?

--Toma un poco més de té --ofrecié solicitala Liebre de Marzo.

--Hagta ahora no he tomado nada --protestd Alicia en tono ofendido--, de modo que no
puedo tomar més.

--Quieres decir que no puedes tomar menos --puntuaizé d Sombrerero--. Es mucho mas
fécil torrar més que nada.

--Nadie le pedia su opinién --dijo Alicia

--¢Quién esta haciendo ahora observaciones personales? --preguntd € Sombrerero en tono
triunfal.

Alicia no supo qué contestar a esto. Asi pues, optd por servirse un poco de té y pan con
mantequilla. Y después, se volvid hacia d Liron y le repitio la misma pregunta: -- ¢Por qué
vivian en € fondo de un pozo?

El Lirén se puso a cavilar de nuevo durante uno o dos minutos, y entonces dijo:

--Era un pozo de melaza

--iNo exige tal cosal

Alicia habia hablado con energia, pero é Sombrerero y la Liebre de Marzo la hicieron
calar con sus «jChgt! jChst!», mientras € Lirdn rezongaba indignado:

--Si no sabes comportarte con educacidn, mejor serd que termines ta e cuento.

--No, por favor, jcontinGe! --dijo Alicia en tono humilde--. No volveré a interrumpirle.
Puede que en efecto exista uno de estos pozos.

--iClaro que existe uno! -exclamd € Liron indignado. Pero, sin embargo, estuvo dispuesto a
seguir con € cuento--. Asi pues, nuestras tres hermanitas... estaban aprendiendo a dibujar,
sacando...

-- ¢Qué sacaban? --preguntd Alicia, que ya habia olvidado su promesa.

--Médaza--contesto € Lirdn, sin tomarse esta vez tiempo para reflexionar.

--Quiero una taza limpia --lesinterrumpié € Sombrerero--. Corramonos todos un sitio.

Se cambi6 de silla mientras hablaba, y € Liron le siguio: la Liebre de Marzo paso a ocupar
el dtio del Lirdn, y Alicia ocupd a regaiadientes €l asiento de la Liebre de Marzo. El
Sombrerero era e Unico que salia ganando con € cambio, y Alicia estaba bastante peor que
antes, porque la Liebre de Marzo acababa de derramar |aleche dentro de su plato.

Alicia no queria ofender otra vez a Lirdn, de modo que empez6 a hablar con mucha
prudencia:



--Pero es que no lo entiendo. ¢De donde sacaban la melaza?

--Uno puede sacar agua de un pozo de agua --dijo € Sombrerero--, ¢por qué no va a poder
sacar melaza de un pozo de melaza? jNo seas estUpidal

--Pero es que ell as estaban dentro, bien adentro --le dijo Aliciaa Liron, no queriéndose dar
por enterada de las Ultimas palabras del Sombrerero.

--Claro que lo estaban --dijo € Lirén-. Estaban de o mas requetebién.

Alicia qued6 tan confundida a ver que e Liron habia entendido algo distinto alo que ella
queria decir, que no volvid ainterrumpirle durante un ratito.

--Nuestras tres hermanitas estaban aprendiendo, pues, a dibujar --siguié € Liron,
bostezando y frotandose los 0jos, porque le estaba entrando un suefio terrible--, y dibujaban
todo tipo de cosas... todo o que empieza con laletraM...

--¢Por qué con laM? --preguntd Alicia

--¢Y por qué no? --pregunto la Liebre de Marzo.

Alicia guardd silencio.

Para entonces, @ Lirdn habia cerrado los ojos y empezaba a cabecear. Pero, con los

pellizcos del Sombrerero, se despertd de nuevo, solté un gritito y siguid la narracion: --... lo
gue empieza con la letra M, como matarratas, mundo, memoria y mucho... muy, en fin

todas esas cosas. Mucho, digo, porque ya sabes, como cuando se dice "un mucho més que
un menos'. ¢Habéis visto dgunavez € dibujo de un «mucho»?

--Ahora que usted me lo pregunta --dijo Alicia, que se sentia terriblemente confusa-, debo
reconocer que yo no pienso...

--iPues s no piensas, calate! --lainterrumpio € Sombrerero.

Esta Ultima groseria eraméas de lo que Alicia podia soportar: se levanté muy disgustaday se
aeg6 dedli. El Lirdn cayé dormido en € acto, y ninguno de los otros dio la menor muestra
de haber advertido su marcha, aunque Alicia mir6 una o dos veces hacia atras, cad
esperando que la llamaran. La Ultima vez que los vio estaban intentando meter a Lirén
dentro de latetera.

--iPor nada del mundo volveré a poner los pies en ese lugar! --se dijo Alicia, mientras se
adentraba en € bosgue--. jEs la merienda més estlpida a la que he asistido en toda mi vidal
Mientras decia estas palabras, descubrié que uno de los érboles tenia una puerta en €
tronco.

--jQué extrafio! --pensd--. Pero todo es extrafio hoy. Creo que o mejor serd que entre en
seguida.

Y entro en € &abol.

Una vez més se encontrd en @ gran vestibulo, muy cerca de la mesita de cristal. «Esta vez
haré las cosas mucho megor», se dijo asi misma. Y empezd por coger la llavecita de oro y
abrir la puerta que daba d jardin. Entonces se puso a mordisquear cuidadosamente la seta
(se habia guardado un pedazo en d bolsillo), hasta que midié poco més de un pamo.
Entonces se adentrd por € estrecho pasadizo. Y entonces... entonces estuvo por fin en €
maravilloso jardin, entre las flores multicolores y las frescas fuentes.

Capitulo 8 - EL CROQUET DE LA REINAEL CROQUET DE LA REINA



Un gran rosal se alzaba cerca de laentrada del jardin: sus rosas eran blancas, pero habia ali
tres jardineros ocupados en pintarlas de rojo. A Alicia le parecio muy extrafio, y se acerco
para averiguar |0 que pasaba, y a acercarse a dllos oy6 que uno de los jardineros decia:
--iTen cuidado, Cinco! jNo me salpiques asi de pintural

--No es culpa mia--dijo Cinco, en tono dolido--. Siete me ha dado un golpe en € codo.
Antelo cua, Siete levanto los ojos dijo:

--iMuy bonito, Cinco! jEchaesiempre la culpaalos deméds

--iMgor serd que calles esa bocal --dijo Cinco--. jAyer mismo oi decir a la Reina que
debian cortarte la cabezal

-- ¢Por quée? --pregunto € que habia hablado en primer lugar.

--iEso no es asunto tuyo, Dos! --dijo Siete.

--iSi es asunto suyo! --protesté Cinco--. Y voy a decirsdo: fue por llevarle a la cocinera
bulbos de tulipan en vez de cebollas.

Sete tir6 la brocha a sudo y estaba empezando a decir: «jVayal De todas las
injusticias...», cuando sus ojos se fijaron casudmente en Alicia, que edtaba alli
observandolos, y se callé en € acto. Los otros dos se volvieron también hacia élla, y los tres
hicieron una profunda reverencia

--¢Querrian hacer € favor de decirme --empezé Alicia con cierta timidez-- por qué estén
pintardo estas rosas?

Cinco y Siete no dijeron nada, pero miraron a Dos. Dos empezd en una vocecita
temblorosa:

--Pues, verd usted, sefiorita, € hecho es que esto tenia que haber sido un rosa rojo, y
nosotros plantamos uno blanco por equivocacion, y, s la Reinalo descubre, nos cortaran a
todos la cabeza, sabe. Asi que, ya ve, sefiorita, estamos haciendo o posible, antes de que
ellallegue, para..

En este momento, Cinco, que habia estado mirando ansiosamente por € jardin, grité: «jLa
Reinal jLaReina», y lostresjardineros se arrojaron inmediatamente de bruces en el suelo.
Se oia un ruido de muchos pasos, y Aliciamiro a su arededor, ansosa por ver ala Reina
Primero aparecieron diez soldados, enarbolando tréboles. Tenian la misma forma que los
tres jardineros, oblonga y plana, con las manos y los pies en las esquinas. Después seguian
diez cortesanos, adornados enteramente con diamantes, y formados, como los soldados, de
dos en dos. A continuacion venian los infantes redles; eran también diez, y avanzaban
saltando, cogidos de la mano de dos en dos, adornados con corazones. Después seguian los
invitados, cas todos reyes y reinas, y entre ellos Alicia reconocido d Congo Blanco:
hablaba atropelladamente, muy nervioso, sonriendo sin ton ni son, y no advirtio la
presencia de lanifia. A continuacion venia el Valet de Corazones, que llevabala corona del
Rey sobre un cojin de terciopelo carmesi. Y a final de este espléndido cortgjo avanzaban
EL REY Y LA REINA DE CORAZONES.

Alicia estaba dudando si deberia 0 no echarse de bruces como |os tres jardineros, pero no
recordaba haber oido nunca que tuviera uno que hacer ago asi cuando pasaba un desfile.
«Y ademas», penso, «¢de qué serviria un desfile, s todo e mundo tuviera que echarse de
bruces, de modo que no pudiera ver nada? Asi pues, se quedd quieta donde estaba, y
espero.

Cuando € cortejo llegb a la dtura de Alicia, todos se detuvieron y la miraron, y la Reina
preguntd severamente:



--¢Quién es &sta?

La pregunta iba dirigida @ Vaet de Corazones, pero € Vaet no hizo més que inclinarse y
sonreir por toda respuesta.

--jldiotal --dijo la Reina, agitando la cabeza con impaciencia, y, volviéndose hacia Alicia,
le pregunté--: ¢Como te llamas, nifia?

--Me llamo Alicia, para servir a Su Mgestad --contestd Aliciaen un tono de o mas cortés,
pero afadio para sus adentros. «Bueno, a fin de cuentas, no son méas que una bargja de
cartas. jNo tengo por qué sentirme asustadal »

--¢Y quiénes son éstos? --dguid preguntando la Reina, mientras sefidaba a los tres
jardineros que yacian entorno a rosd.

Porque, claro, d estar de bruces sdlo se les veia la parte de atras, que eraigud en todas las
cartas de la barga, y la Reina no podia saber s eran jardineros, o soldados, o cortesanos, o
tres de sus propios hijos.

--¢Como voy a saberlo yo? --replicd Alicia, asombrada de su propia audacia--.

iNo es asunto mio!

La Reina se puso roja de furia, y, tras dirigirle una mirada fulminante y feroz, empezd a
gritar:

--iQue le corten la cabezal jQue le corten...!

--jTonterias! --exclamo Alicia, en voz muy dtay decidida

Y laRena e cdlo.

El Rey le puso lamano en € brazo, y dijo con timidez:

Considera, carifio, que solo se trata de una nifial

LaReinase desprendié furiosade d, y dijo a Vaet:

--iDaeslavueta a éstos

Y asi lo hizo @ Vaet, muy cuidadosamente, con un pie.

--jArriba --grit6 la Reing, en voz fuerte y detonante.

Y los tres jardineros se pusieron en pie de un sato, y empezaron a hacer profundas
reverencias d Rey, alaRena, alosinfantes redes, d Vaet y atodo e mundo.

--iBagtayal --gritd la Reina--. jMe estdis poniendo nerviosal --Y después, volviéndose
hacia e rosal, continud--: jQué diablos habéis estado haciendo aqui?

--Con la venia de Su Mgestad --empez6 a explicar Dos, en tono muy humilde, e hincando
en d suelo unarodilla mientras hablaba--, estdbamos intentando...

--iYalo veo! --estal6 la Reina, que habia estado examinando las rosas jQue les corten la
cabezal

Y € cortgjo se puso de nuevo en marcha, aunque tres soldados se quedaron ali para
gjecutar alos desgraciados jardineros, que corrieron arefugiarse junto aAlicia

--iNo os cortaran la cabezal --dijo Alicia, y los metié en una gran maceta que habia ali
cerca

Los tres soldados estuvieron algunos minutos dando vueltas por ali, buscando a los
jardineros, y después se marcharon tranquilamente tras € cortejo.

-- ¢Han perdido sus cabezas?--gritd la Reina.

--Si, sus cabezas se han perdido, con la venia de Su Maestad --gritaron los soldados como
respuesta.

--iMuy bien! --grit6 laReina-. ¢Sabes jugar a croquet?

Los soldados guardaron silencio, y volvieron la mirada hacia Alicia, porque era evidente
que lapreguntaibadirigidaaéella

--iSi! --grit6 Alicia



--jPues andando! --vociferd la Reina

Y Alicia se uni6é a cortgo, preguntdndose con gran curiosdad qué iba a suceder a
continuacion.

--Hace... jhace un dia espléndido! -- murmuré a su lado una timida vocecilla.

Alicia estaba andando al lado dd Congjo Blanco, que la miraba con ansiedad.
--Mucho--dijo Alicia-. ¢/Donde esta la Duquesa?

--jChiton! jChitén! --dijo € Conegjo en voz bajay apremiante. Miraba ansiosamente a sus
espaldas mientras hablaba, y después se puso de puntillas, acerco € hocico a la orgja de
Aliciay susurro--: Ha sido condenada a muerte.

-- ¢Por qué motivo? --quiso saber Alicia.

-- ¢Has dicho «pobrecilla»? --preguntd el Congjo.

--No, no he dicho eso. No creo que sea ninguna «pobrecilla». He dicho: ¢Por qué motivo?»
--Le dio un sopapo ala Reina... --empezo a decir  Congo, y a Aliciale dio un atague de
risa--. jChiton! jChiton! --suplicd € Congo con una vocecilla aterrada-. jVa a oirte la
Reinal Lo ocurrido fue que la Dugquesa llegd bastante tarde, y la Reina dijo...

--jTodos asus sitios! --gritd la Reina con voz de trueno.

Y todos se pusieron a correr en todas direcciones, tropezando unos con otros.

Sin embargo, unos minutos después ocupaban sus sitios, y empezd € partido.

Alicia pensd que no habia visto un campo de croquet tan raro como aguél en toda su vida.
Estaba lleno de monticulos y de surcos. as bolas eran erizos vivos, los mazos eran
flamencos vivos, y los soldados tenian que doblarse y ponerse a cuatro patas para formar
los aros.

La dificultad mas grave con que Alicia se encontrd a principio fue mangar a su flamenco.
Logré dominar a pajarraco metiéndoselo debgjo del brazo, con las patas colgando detrés,
pero cas siempre, cuando habia logrado enderezarle € largo cuello y estaba a punto de
darle un buen golpe d erizo con la cabeza dd flamenco, éste torcia d cuedlo y la miraba
derechamente alos 0jos con tanta extrafieza, que Alicia no podia contener larisa. Y cuando
le habia vuelto a bajar |a cabeza y estaba dispuesta a empezar de nuevo, era muy irritante
descubrir que € erizo se habia desenroscado y se adejaba arrastrandose. Por s todo esto no
bastara, sempre habia un monticulo 0 un surco en la direccion en que dla queria lanzar d
erizo, y, como ademas |os soldados doblados en forma de aro no paraban de incorporarse y
largarse a otros puntos del campo, Alicia llegé pronto a la conclusién de que se trataba de
una partida realmente dificil.

Los jugadores jugaban todos a la vez, sn esperar su turno, discutiendo sin cesar y
disputandose los erizos. Y a poco rato la Reina habia caido en un paroxismo de furor y
andaba de un lado a otro dando patadas en d sudlo y gritando a cada momento «jQue le
corten a éste la cabezal» 0 «jQue le corten a ésta la cabezal ».

Alicia empez0 a sentirse incomoda: a decir verdad ella no habia tenido todavia ninguna
disputa con la Reina, pero sabia que podia suceder en cuaquier ingtante. «Y entonces»,
pensaba, «;qué sera de mi? Aqui todo lo arreglan cortando cabezas. Lo extrafio es que
quede todavia alguien con vidal»Estaba buscando pues aguna forma de escapar, Y
preguntandose s podriairse de ali sin que la vieran, cuando advirtio una extrafia aparicion
end aire.

Al principio quedé muy desconcertada, pero, después de observarla unos minutos,
descubrid que se trataba de una sonrisa, y se dijo:

--Es d Gato de Cheshire. Ahora tendré alguien con quien poder hablar.



--¢cQué td etés? --le dijo € Gato, en cuanto tuvo hocico suficiente para poder hablar.
Alicia esperd hasta que aparecieron los 0jos, y entonces le saludd con un gesto. «De nada
servira que le hable», pensd, «hasta que tenga orgjas, o d menos una de elas». Un minuto
después habia aparecido toda la cabeza, Y entonces Alicia dgé en € suelo su flamenco y
empez6 a contar o que, ocurria en € juego, muy contenta de tener a aguien que la
escuchara. El Gato creia sin duda que su parte visible era ya suficiente, y no aparecio nada
més.

--Me parece que no juegan ni un poco limpio --empezd Alicia en tono qugumbroso--, y se
pelean de un modo tan terrible que no hay quien se entienda, y no parece que haya reglas
ningunas... Y, s las hay, nadie hace caso de dlas... Y no puedes imaginar qué lio es d que
las cosas estén vivas.

Por gemplo, ali va e aro que me tocaba jugar ahora, jjusto a otro lado del campo! Y le
hubiera dado ahora mismo al erizo de la Reina, pero se largd cuando vio que se acercaba el
mio!

--¢Quéte parece laReina? --dijo € Gato en voz bgja.

--No me gusta nada --dijo Alicia . Es tan exagerada... --En este momento, Alicia advirtié
gue la Reina estaba justo detrés de ella, escuchando lo que decia, de modo que sSiguio--: ...
tan exageradamente dada a ganar, que no merece la pena terminar la partida.

La Reina sonrié y reanud6 su camino.

--¢Con quién estas hablando? --preguntd € Rey, acercandose a Aliciay mirando la cabeza
del Gato con gran curiosidad.

--Es un amigo mio... un Gato de Cheshire --dijo Alicia--. Permita que se lo presente.

--No me gusta ni pizca su aspecto --asegurd e Rey--. Sin embargo, puede besar mi mano s
asi |0 desea

--Prefiero no hacerlo --confes @ Gato.

--No seas impertinente --dijo € Rey--, iY no me mires de esta maneral

Y srefugid detras de Alicia mientras hablaba.

--Un gato puede mirar cara a cara a un rey --sentencié Alicia-. Lo he leido en un libro,
pero no recuerdo cud.

--Bueno, pues hay que eiminarlo --dijo € Rey con decision, y llam6 a la Reina, que
precisamente pasaba por ali--. jQueridal jMe gustaria que eliminaras a este gato!

Parala Reina sdlo existia un modo de resolver los problemas, fueran grandes o pequefios.
--iQue le corten la cabezal --ordend, sin molestarse siquiera en echarles una ojeada.

--Yo mismo iré abuscar a verdugo --dijo & Rey apresuradamente.

Y sedg6 corriendo de alli.

Alicia pensd que seria mgor que dla volviese a juego y averiguase como iba la partida,
pues oy6 alo lgos lavoz de la Reina, que aullaba de furor.

Acababa de dictar sentencia de muerte contra tres de los jugadores, por no haber jugado
cuando les tocaba su turno. Y a Aliciano le gustaba ni pizca el aspecto que estaba tomando
todo aguello, porque la partida habia llegado a tal punto de confusion que le eraimposible
saber cuando le tocaba jugar y cudndo no. Asi pues, se puso a buscar su erizo.

El erizo se habia enzarzado en una pelea con otro erizo, y esto le parecié a Alicia una
excelente ocasion para hacer una carambola: la Unica dificultad era que su flamenco se
habia largado al otro extremo del jardin, y Alicia podia verlo alli, aleteando torpemente en
un intento de volar hasta las ramas de un &bol.

Cuando hubo recuperado a su flamenco y volvié con €, la pelea habia terminado, y no se
veia rastro de ninguno de los erizos. «Pero esto no tiene demasiada importancia», penso



Alicia, «ya que todos los aros se han marchado de esta parte del campo». Asi pues, sujetd
bien d flamenco debgo del brazo, para que no volviera a escaparse, y se fue a charlar un
poco Més con su amigo.

Cuando valvié junto a Gato de Cheshire, quedd sorprendida a ver que un gran grupo de
gente se habia congregado a su drededor. El verdugo, d Rey y la Reina discutian
acdoradamente, hablando los tres a la vez, mientras los demés guardaban silencio y
parecian sentirse muy incomodos.

En cuanto Alicia entré en escena, los tres se dirigieron a ella para que decidiera la cuestion,
y le dieron sus argumentos. Pero, como hablaban todos a la vez, se le hizo muy dificil
entender exactamente lo que le decian.

Lateoria dedl verdugo era que resultaba imposible cortar una cabeza s no habia cuerpo del
que cortarla; decia que nunca habia tenido que hacer una cosa parecida en € pasado y que
no iba aempezar a hacerla a estas dturas de su vida

Lateoriadel Rey era que todo lo que tenia una cabeza podia ser decapitado, y que se dgara
de decir tonterias.

La teoria de la Reina era que s no solucionaban € problema inmediatamente, haria cortar
la cabeza a cuantos la rodeaban. (Era esta Ultima amenaza la que hacia que todos tuvieran
un aspecto grave y asustado.)A Alicia sdlo se le ocurrio decir:

--El Gato es de la Duquesa. Lo mejor sera preguntarle a ellalo que debe hacerse con €.
--LaDuquesa estden lacarcd --dijo laReinad verdugo--. Ve abuscarla

Y d verdugo partié como una flecha.

La cabeza del Gato empez0 a desvanecerse a partir del momento en que € verdugo se fue,
y, cuando éste volvio con la Duguesa, habia desgparecido totamente. Asi pues, € Rey y €
verdugo empezaron a corretear de un lado a otro en busca del Gato, mientras € resto del
grupo volvia ala partida de croquet.

Capitulo 9 - LA HISTORIA DE LA FALSA TORTUGALA HISTORIA DE LA FALSA
TORTUGA

--iNo sabes lo contenta que estoy de volver a verte, querida mial --dijo la Duquesa,
mientras cogia a Alicia carifiosamente del brazo y selallevaba a pasear con dla

Alicia se adegro de encontrarla de tan buen humor, y pensd para sus adentros que quiza
fuera solo la pimienta o que la tenia hecha una furia cuando se conocieron en la cocina.
«Cuando yo sea Duguesa», se dijo (aungue no con demasi adas esperanzas de llegar a serlo),
«no tendré ni una pizca de pimienta en mi cocina. La sopa esta muy bien sin pimienta... A
lo mejor es la pimienta lo que pone a la gente de ma humor», siguié pensando, muy
contenta de haber hecho un nuevo descubrimiento, «y € vinagre |o que hace alas personas
agrias.,. y lamanzanillalo que las hace amargas... y... € regdiz y las golosinas |o que hace
gue los nifios sean dulces. jOjadala gente lo supieral Entonces no serian tan tacafios con los
dulces...»



Entretanto, Alicia casi se habia olvidado de la Duquesa, y tuvo un pequefio sobresalto
cuando oyd su voz muy cerca de su oido.

--Estés pensando en ago, querida, y eso hace que te olvides de hablar. No puedo decirte en
este instante la moralgja de esto, pero larecordaré en seguida.

--Quiz& no tenga moralga --se atrevid aobservar Alicia

--iCdla, calla, criatural -dijo la Duquesa-. Todo tiene una moraga, solo falta saber
encontrarla

Y se apretuj0 mas estrechamente contra Alicia mientras hablaba. A Alicia no le gustaba
mucho tenerla tan cerca: primero, porque la Duquesa era muy fea; y, segundo, porque tenia
exactamente la estatura precisa para gpoyar la barbilla en & hombro de Alicia, y era una
barbilla puntiaguda de |o més desagradable.

Sin embargo, como no le gustaba ser grosera, 10 soportd 1o mejor que pudo.

--Lapartida va ahora un poco mejor --dijo, en un intento de reanudar la conversacion.

--As es--afirmo la Duquesa-, y la moraeja de esto es... «Oh, el amor, e amor. El amor
hace girar e mundo.»

--Cierta persona dijo --rezongd Alicia-- que e mundo giraria mgor s cada uno se ocupara
de sus propios asuntos.

--Bueno, bueno. En € fondo viene a ser lo mismo --dijo la Duquesa, y hundié un poco més
la puntiaguda barbillaen e hombro de Aliciaa afadir--: Y lamoragade esto es...

«jQué mania en buscarle atodo una moralgjal», pensd Alicia.

--Me parece que estas sorprendida de que no te pase @ brazo por la cintura --dijo la
Duquesa tras unos instantes de silencio--. Larazon es que tengo mis dudas sobre e caracter
de tu flamenco. ¢Quieres que intente & experimento?

--A lo mgor le da un picotazo --replicd prudentemente Alicia, que no tenia las menores
ganas de que se intentara e experimento.

--Esverdad --reconocié la Duquesa--. Los flamencos y la mostaza pican. Y la moraea de
esto es. «Pgaros de igud plumaje hacen buen maridgje».

--S0lo que lamostaza no es un pgaro --observé Alicia

--Tienes toda la razon --dijo la Duquesa--. jCon qué claridad planteas las cuestiones!
--Esun minerd, creo --dijo Alicia

--Claro que lo es --agintié la Duquesa, que parecia dispuesta a estar de acuerdo con todo 1o
gue decia Alicia--. Hay una gran mina de mostaza cercade aqui. Y lamoralgade esto es...
--jAh, ya me acuerdo! --exclamé Alicia, que no habia prestado atencion a este Ultimo
comentario--. Es un vegetal. No tiene aspecto de serlo, pero lo es.

--Enteramente de acuerdo --dijo la Duguesa-, y la moraga de esto es. «S¢ 1o que quieres
parecer» 0, S quieres que lo diga de un modo més smple: «Nunca imagines ser diferente
de lo que a los demas pudieras parecer 0 hubieses parecido ser s les hubiera parecido que
no fueses |o que eres».

--Me parece que esto lo entenderia mgor --dijo Alicia amablemente-- S |0 viera escrito,
pero tal como usted lo dice no puedo seguir € hilo.

--iEsto no es nada comparado con lo que yo podria decir s quisieral --afirmé la Duguesa
con orgullo.

--jPor favor, no se moleste en decirlo de una manera mas largal --imploré Alicia.

--iOh, no hables de molestias! --dijo la Duquesa-. Te regao con gusto todas las cosas que
he dicho hasta este momento.

«jVayaregalitol», penso Alicia. «jMenos ma que no existen regal os de cumpleafios de este
tipo!» Pero no se atrevio adecirlo en voz dta



--¢Otravez pensativa? --preguntd la Duquesa, hundiendo un poco més la afilada barbilla en
el hombro de Alicia

--Tengo derecho a pensar, ¢no? --replicd Alicia con acritud, porque empezaba a estar harta
de la Duquesa.

--Exactamente & mismo derecho dijo la Duquesa- que € que tienen los cerdos avolar, y la
mora...

Pero en este punto, con gran sorpresa de Alicia, la voz de la Duquesa se perdid en un
susurro, precisamente en medio de su palabra favorita, «moralga», y € brazo con que tenia
cogida a Aliciaempez6 atemblar. Alicialevanto los 0jos, y vio que la Reina estaba delante
de ellas, con los brazos cruzadosy € cefio tempestuoso.

--jHermoso dia, Mgestad! --empezd a decir la Duquesa en voz bgjay temblorosa

--Ahora vamos a dgjar las cosas bien claras rugio la Reina, dando una patada en @ suelo
mientras hablaba--: jO tU o tu cabeza tenéis que desaparecer de mapal jY en menos que
cantaun gallo! jElige!

LaDuquesa €ligio, y desaparecio atoda prisa.

--Y ahoravolvamos d juego--le dijo laReinaaAlicia

Alicia estaba demasiado asustada para decir esta boca es mia, pero siguié docilmente a la
Reina hacia @ campo de croquet.

Los otros invitados habian aprovechado la ausencia de la Reing, y se habian tumbado a la
sombra, pero, en cuanto la vieron, se apresuraron a volver a juego, mientras la Reina se
limitaba a sefidar que un segundo de retraso les costaria la vida

Todo € tiempo que estuvieron jugando, la Reina no dego de pelearse con los otros
jugadores, ni dgj6 de gritar «jQue le corten a éste la cabezal» 0 «jQue le corten a ésta la
cabezal» Aquellos a los que condenaba eran puestos bgjo la vigilancia de soldados, que
naturalmente tenian que degjar de hacer de aros, de modo que a cabo de una media hora no
quedaba ni un solo aro, y todos los jugadores, excepto € Rey, la Reinay Alicia, estaban
arrestados y bgo sentencia de muerte.

Entonces la Reina abandond la partida, casi sin aliento, y le pregunt6 a Alicia:

--¢Hasvisto yaalaFalsa Tortuga?

--No --dijo Alicia-. Ni squieras2 o que es una Falsa Tortuga.

-- ¢Nunca has comido sopa de tortuga?--pregunt6 la Reina-. Pues hay otra sopa que parece
de tortuga pero no es de auténtica tortuga. La Falsa Tortuga sirve para hacer esta sopa.
--Nunca he visto ninguna, ni he oido hablar de ella --dijo Alicia

--jAndando, pues! --ordeno la Reina--. Y |a Falsa Tortuga te contara su historia

Mientras se degaban juntas, Alicia oy0 que € Rey decia en voz bga a todo € grupo:
«Quedais todos perdonados.» «jVaya, e0 sl que esta bien!», se dijo Alicia, que se sentia
muy inquieta por e gran nimero de gecuciones que la Reina habia ordenado.

Al poco rato llegaron junto a un Grifo, que yacia profundamente dormido a sol. (S no
sabéislo que es un grifo, mirad € dibujo).

--ijArriba, perezoso! --ordend la Reina-. Y acompdia a esta sefiorita a ver a la Fasa
Tortugay a que oiga su historia. Y0 tengo que volver para vigilar unas cuantas gecuciones
gue he ordenado.

Y sedgd dedli, dgando aAliciasolacon e Grifo. A Aliciano le gustaba nada € aspecto
de aquel bicho, pero pensd que, a fin de cuentas, quizas estuvieramas segura s se quedaba
con & que s volviaatras con € basilisco de laReina. Asi pues, espero.

El Grifo seincorpord y se froto los 0jos; después estuvo mirando a la Reina hasta que se
perdi6 de vidta; después soltd una carcgjada burlona.



--iTiene gracial --dijo € Grifo, medio para si, medio dirigiéndose a Alicia.

--¢Qué es o que tiene gracia? --preguntd Alicia

--Hla --contest6 d Grifo. Todo son fantasias suyas. Nunca gecutan a nadie, sabes.
iVamos!

«Aqui todo @ mundo da 6rdenes», pensd Alicia, mientras o seguia con desgana.

«jNo habia recibido tantas érdenes en toda mi vidal jJamas!»No habian andado mucho
cuando vieron a la Falsa Tortuga a lo Igos, sentada triste y solitaria sobre una roca, y, a

acercarse, Alicia pudo oir que suspiraba como s se le partiera € corazon. Le dio mucha
pena

--¢Qué desgraciale ha ocurrido? --pregunté a Grifo.

Y d Grifo contestd, casi con las mismas palabras de antes:

--Todo son fantasias suyas. No le ha ocurrido ninguna desgracia, sabes.

iVamod

Asi pues, llegaron junto a la Falsa Tortuga, que los mird con sus grandes ojos llenos de
l&grimas, pero no dijo nada

--Aqui esta sefiorita -explico e Grifo-- quiere conocer tu historia

--Voy acontarsdla--dijo la Falsa Tortuga en voz grave y qugumbrosa--.

Sentaos los dos, y ho digais ni una sola palabra hasta que yo haya terminado.

Se sentaron pues, y durante unos minutos nadie hablé. Alicia se dijo para sus adentros: «No
entiendo cémo va a poder terminar su historia, S no se decide a empezarla». Pero esperd
pacientemente.

--Hubo un tiempo --dijo por fin la Falsa Tortuga, con un profundo suspiro-- en que yo era
una tortuga de verdad.

Estas paabras fueron seguidas por un silencio muy largo, roto sdlo por uno que otro
graznido del Grifoy por los constantes sollozos de la Falsa Tortuga.

Alicia estaba a punto de levantarse y de decir: «Muchas gracias, sefiora, por su interesante
historia», pero no podia dgar de pensar que tenia forzosamente que seguir ago mas,

conquesiguié sentada y no dijo nada.

--Cuando éramos pequefias --siguid por fin la Falsa Tortuga, un poco mas tranquila, pero
sin poder todavia contener alguin sollozo--, ibamos a la escuela dd mar. El maestro era una
vigatortuga a la que llamabamos Galgpago.

--¢Por qué lo llamaban Gagpago, s no era un gadpago? --preguntd Alicia

--Lo Ilamabamos Galdpago porque siempre estaba diciendo que tenia a «gala» ensefiar en
una escuela de «pago» --explico la Falsa Tortuga de ma humor --.

iRealmente eres una nifia bastante tontal

--Tendrias que avergonzarte de ti misma por preguntar cosas tan evidentes --afadio €

Grifo.

Y e Grifo y la Fasa Tortuga permanecieron sentados en silencio, mirando a la pobre
Alicia, que hubiera querido que se la tragara la tierra. Por fin € Gifo le dijo a la Fasa
Tortuga

--Sigue con tu historia, querida. jNo vamos a pasarnos € dia en esto!

Y laFasa Tortuga siguid con estas palabras.

--Si, ibamos a la escuela del mar, aunque tu no lo cress...

--iYo nuncadije que no lo creyeral --lainterrumpid Alicia

--Si lo hicigte --dijo la Falsa Tortuga. --jCdllate esa bocal --afadié & Grifo, antes de que
Alicia pudiera volver a hablar.

LaFasaTortugasiguio:



--Recibiamos una educacion perfecta... En redidad, ibamos a la escuela todos los dias...
--También yo voy a la escuela todos los dias --dijo Alicia-. No hay motivo para presumir
tanto.

--¢Unaescuela con clases especiales? --pregunto la Falsa Tortuga con cierta ansiedad.
--Si--contestd Alicia. Tenemos clases especiaes de francés y de misica

--¢Y lavado? --pregunté la Falsa Tortuga.

--jClaro que no! --protestd Alicia indignada.

--jAh! En ta caso no vas en redlidad a una buena escudla--dijo la Falsa Tortuga en tono de
divio--. En nuestra escuela habia clases especiaes de francés, musicay lavado.

-No han debido servirle de gran cosa --observo Alicia--, viviendo en € fondo dd mar.

--Y 0 no tuve ocasién de aprender --dijo la Falsa Tortuga con un suspiro--.

Solo asisti alas clases normales.

--¢Y cuales eran esos? --preguntd Alicia interesada.

--Nos ensefiaban a beber y a escupir, naturamente. Y luego, las diversas materias de la
aritmética: a saber, fumar, reptar, feificar y sobre todo la dimision.

--Jamés oi hablar de feificar --respondié Alicia

El Grifo se dzd sobre dos patas, muy asombrado:

--iCémo! ¢Nunca aprendiste a feificar? Por |o menos sabrés lo que significa"embellecer”.
--Pues... es0 i, quiere decir hacer dgo més bello de lo que es.

--Pues --respondi6 € Grifo triunfalmente-, s no sabes ahora lo que quiere decir feificar es
gue estas compl etamente tonta.

Con lo cua cerr6 la boca a Alicia, la que ya no se atrevié a seguir preguntando lo que
significaban las cosas. Dijo alaFalsa Tortuga:

--¢QUE otras cosas aprendias adli?

--Pues aprendia Histeria, histeria antigua y moderna. También Mareografia, y dibujo. El
profesor era un congrio que venia a darnos clase una vez por semanay que nos ensefid eso,
més otras cosas, como latinturaa boleo.

--¢Y €30 qué es? --preguntd Alicia

--No puedo hacerte una demostracidn, ya que ahora estoy muy baja de forma --respondié la
FasaTortuga. Y € Grifo, como @ mismo podra decirte, nunca aprendio atintar a boleo.
--Nunca tuve tiempo suficiente --se excusd € Grifo. --Pero si que iba a las clases de Letras.
Y teniamos un maestro que era un gran maestro, un vigo cangrejo. --Nunca fui a sus clases
--dijo la Falsa Tortuga lloriqueando--, dicen que ensefiaba patin y riego.

--Si, s que lo hacia --respondio @ Grifo. Y las dos se taparon la cabeza con las patas, muy
soliviantadas.

--¢Cuantas horas a dia duraban esas lecciones? --preguntd Alicia interesada, aungque no
lograba entender mucho qué eran aguellas asignaturas tan raras, 0 S es que ho sabian
pronunciar. Tintura a bdleo deberia ser pinturaa 6leo, y patin'y riego serian latin y griego,
pero lo que eslas otras, se le escapaban.

--Teniamos diez horas d dia d primer dia Luego, € segundo dia, nueve y asi
sucesivamente.

--Pues me resulta un horario muy extrafio --observo la nifia

--Por eso sellamaban cursos, no entiendes nada. Se [lamaban cursos porque se acortaban de
diaen dia

Eso resultaba nuevo para Alicia y antes de hacer una nueva pregunta le dio unas cuantas
vueltas al asunto.

Por fin pregunto:



--Entonces, € dia once, seriafiesta, claro.

--Naturamente que si --respondié laFalsa Tortuga.

--¢Y € doceavo?

--Badta de cursos ya --ordeno € Grifo autoritariamente. --Cuéntale ahora algo sobre los
juegos.

Capitulo 10 - EL BAILE DE LA LANGOSTAEL BAILE DE LA LANGOSTA

La Falsa Tortuga suspiré profundamente y se enjugd una lagrima @n la deta. Antes de
hablar, mir6 a Alicia durante bastante tiempo, mientras los sollozos casi |a ahogaban.

--Se te ha atragantado un hueso, parece --dijo € Grifo poco respetuoso. Y se puso a darle
golpes en la concha por la parte de la espalda.

Por fin la Tortuga recobro la voz y reanudd su narracion, solo que las lagrimas resbalaban
por su viga cara arrugada.

--TU acaso no hayas vivido mucho tiempo en € fondo del mar...

--Desde luego que no», dijo Alicia

--Y quiza no hayas entrado nunca en contacto con una langosta.

Aliciaempezo a decir: «Unavez comi...», pero se interrumpié atoda prisapor s alguien se
sentia ofendido.

--No, nunca --respondio.

Pues entonces, jno puedes tener ni idea de |o agradable que resulta e Baile de la Langosta.
--No reconocié Alicia--. ¢Qué clase de baile es éste?

--Verds--dijo € Grifo--, primero se forma unalinea alo largo de la playa...

--iDos lineas! --grit6 la Falsa Tortuga--. Focas, tortugas y demas. Entonces, cuando se han
quitado todas las medusas de en medio...

--Cosa que por lo generd lleva bastante tiempo --interrumpio € Grifo.

--... Sedan dos pasos d frente...

--jCada uno con unalangosta de pargjal --grito @ Grifo.

--Por supuesto --dijo la Falsa Tortuga--. Se dan dos pasos a frente, se forman pargjas...

--... Secambia de langosta, y se retrocede en € mismo orden --sigui6 € Grifo.

--Entonces --siguid la Falsa Tortuga-- se lanzan las...

--ijLas langostas! --exclam6 d Grifo con entusiasmo, dando un sdto en € aire.

--...lo méslgos que se puedaen € mar...

--iY anadar trasdlad -chill6 d Grifo.

--iSe daun sato morta en d mar! --gritd la Falsa Tortuga, dando palmadas de entusiasmo.
--iSe cambia otra vez de langostal --aull6 € Grifo.

--Se vudlve ala playa, y... aqui termina la primera figura --dijo la Falsa Tortuga, mientras
baj aba repentinamente la voz.

Y las dos criaturas, que habian estado dando satos y haciendo cabriolas durante toda la
explicacion, se volvieron a sentar muy tristes y tranquilas, y miraron a Alicia
--Debe de ser un baile precioso --dijo Alicia con timidez.



--¢Te gustaria ver un poquito como se baila? --propuso la Falsa Tortuga.

--Claro, me gustaria muchismo -dijo Alicia

--iEa, vamos a intentar la primera figural --le dijo la Falsa Tortuga a Grifo--. Podemos
hacerlo sin langostas, sabes. ¢Quién va a cantar?

--Cantarastu --dijo € Grifo--. Yo he olvidado laletra

Empezaron pues a bailar solemnemente alrededor de Alicia, dandole un pisoton cada vez
que se acercaban demasiado y llevando € compas con las patas delanteras, mientras la
Fdsa Tortuga entonaba lentamente y con melancolia

" JPorqué no te mueves mas aprisa? le pregunto una pescadilla a un caracal.

Porgue tengo tras mi un delfin pisoteandome € taon.

iMiralo contentas que se ponen las langostas y tortugas a andar!

Nos esperan en laplaya --jVengal Balay dgate llevar!

iVenga, baila, venga, baila, venga, bailay déate llevar!
iBaila, venga, baila, venga, baila, vengay d§ate llevar!"

"iNo te puedes imaginar qué agradable es € baile cuando nos arrojan con las langostas
hacia el mar!

Pero e caracol respondia sempre: "jDemasiado lejos, demasiado lgjos!" y ni Siquiera se
preocupaba de mirar.

"No queria bailar, no queria bailar, no queria bailar..."

--Muchas gracias. Es un baile muy interesante --dijo Alicia, cuando vio con divio que €
baile habia terminado--. {Y me ha gustado mucho esta cancién de la pescadillal

--Oh, respecto a la pescadilla.. --dijo la Falsa Tortuga--. Las pescadillas son... Bueno,
supongo que tu ya habrés visto aguna.

--Si-respondi6 Alicia-, las he visto a menudo en la cen...

Pero se contuvo atiempo y guardo silencio.

--No £ qué es eso de cen --dijo la Fasa Tortuga--, pero, s las has visto tan a menudo,
sabrés naturalmente como son.

--Creo que si --respondi6 Alicia pensativa. Llevan la cola dentro de labocay van cubiertas
de pan rallado.

--Te equivocas en lo dd pan --dijo la Fdsa Tortuga-. En € mar & pan rdlado
desapareceria en seguida. Pero es verdad que llevan la cola dentro de la boca, y la razon
es... --Al llegar aeste punto la Falsa Tortuga bostezd y cerré los ojos--. Cuéntale tu larazon
detodo esto -afadio, dirigiéndose a Grifo.

--Larazdn es--dijo € Grifo-- que las pescadillas quieren participar con las langostas en €
bale. Y por lo tanto las arrojan d mar. Y por lo tanto tienen que ir a caer 1o mas lgos
posible. Y por lo tanto se cogen bien las colas con la boca. Y por lo tanto no pueden
después volver a sacarlas. Eso es todo.

--Gracias --dijo Alicia-. Es muy interesante. Nunca habia sabido tantas cosas sobre las
pescadillas.

--Pues alin puedo contarte més cosas sobre dlas- dijo d Grifo.-- ¢A que no sabes por qué
las pescadillas son blancas?



--No, y jamés me lo he preguntado, la verdad ¢Por qué son blancas? --Pues porgue sirven
para darle brillo alos zapatos y las botas, por eso, por lo blancas que sort- respondié €
Grifo muy satisfecho.

Alicia permanecio asombrada, con laboca abierta.

--Para sacar brillo-- repetia estupefacta--. No me lo explico.

--Pero, claro. ¢A ver? ¢Como se limpian los zapatos? Vamos, ¢cémo se les saca brillo?
Aliciase mird los pies, pensativa, y vacilo antes de dar una explicacion [égica

--Con betdn negro, creo.

--Pues bgjo € mar, a los zapatos se les da blanco de pescadilla- respondié € Grifo
sentenciosamente.-- Ahora ya lo sabes.

--¢Y de que estan hechos?

--De mero y otros peces, vamos hombre, S cuaquier gamba sabria responder a esa
pregunta-- respondio € Grifo con impaciencia.

--Si yo hubiera sido una pescadilla, le hubieradicho a dedfin: "Haga el favor de marcharse,
porque no deseamos estar con usted”. -- dijo Alicia pensando en una estrofa de la cancion.
--No-- respondié la Falsa Tortuga-- No tenian mas remedio que estar con é, ya que no hay
ninguin pez que se respete que no quierair acompafado de un delfin.

-- ¢ES0 es asi?--preguntd Alicia muy sorprendida.

--jClaro que no!-- replicd laFalsa Tortuga.-- S ami se me acercase un pez y me dijera que
marchaba de vigje, le preguntaria primeramente: "¢Y con qué delfin vas?

Alicia se quedd pensativa. Luego aventuro:

--No seriaen redidad lo que le dijera ¢con que fin?

--iDigo lo que digo!-- asegurd la Tortuga ofendida.

--Y ahora--dijo @ Grifo, dirigiéndose a Alicia--, cuéntanos tu alguna de tus aventuras.
--Puedo contaros mis aventuras... a partir de esta mafiana --dijo Alicia con cierta timidez-.
Pero no serviria de nada retroceder hasta ayer, porque ayer yo era otra persona.

--iEs un gdimatiasl Explicatodo esto --dijo la Falsa Tortuga.

--iNo, no! Las aventuras primero --exclamo e Grifo con impaciencia-, las explicaciones
ocupan demasiado tiempo.

Asi pues, Aliciaempezd a contar sus aventuras a partir del momento en que vio por primera
vez d Congo Blanco. Al principio estaba un poco nerviosa, porque las dos criaturas se
pegaron a ella, una a cadalado, con ojos y bocas abiertos como naranjas, pero fue cobrando
vaor a medida que avanzaba en su relato. Sus oyentes guardaron un silencio completo
hasta que llegd & momento en que le habia recitado a la Oruga € poema aquél de "Has
envejecido, Padre Guillermo..." que en redidad le habia salido muy distinto de lo que era.
Al llegar a este punto, la Falsa Tortuga dio un profundo suspiro y dijo:

--Todo eso me parece muy Curioso.

--No puede ser mas curioso- remacho  Grifo.

--Te sdio tan diferente... --repitid la Tortuga--, que me gustaria que nos recitases algo
ahora

Sevolvi6 d Grifo.

--Dile que empiece.

El Grifo indico:

--Ponte en piey recitaeso de "Eslavoz del perezoso..."

--Pero, jcuantas 6rdenes me dan estas criaturas! --dijo Aliciaen voz bagja--.

Parece conp s me estuvieran haciendo repetir las lecciones. Para esto 1o mismo me daria
estar en laescuela



Pero se puso en pie y comenzd obedientemente a recitar € poema. Mientras tanto, no
degjaba de darle vueltas en su cabeza a la danza de las langostas y en redlidad apenas sabia
lo que estaba diciendo. Y asi le resulto lo que recitaba:

Lavoz delaLangosta

he oido declarar:

Me han tostado demasiado

y ahoratendré que ponerme azlcar.

Lo mismo que € pato hace con los parpados

hace la langosta con su nariz:

gustarse @ cinturény abotonarse

mientras tuerce los tobillos.

Cuando la arena esta seca
Estafeliz, tanto como una perdiz,
y habla con desprecio dd tiburdn.
Pero cuando la marea sube

y los tiburones la cercan,
selequiebralavoz

Y s0lo sabe balbucear.

El Grifo dijo:

--No lo oia asi yo cuando era nifio. Resulta distinto.

--Puede ser, aunque lo cierto es que yo jamés he oido ese poema-- dijo la Falsa Tortuga -,
pero € caso es que me suena a disparates.

Aliciano contestd. Se cubrio la cara con las manos, tras de sentarse de nuevo y se pregunto
S seria posible que nada pudiera suceder ali de una manera natural.

--Veamos, me gustaria escuchar una explicacion l6gica - dijo la Falsa Tortuga

--No sabe explicarlo-- intervino  Grifo.-- Pero, bueno, prosigue con la siguiente estrofa.
--Pero-- ingti6 la Tortuga--, ¢qué hay de los tobillos! ¢Como podia torcérselos con la
nariz?

--Se trata de la primera posicion de todo € baile-- aclaré Alicia, que, sin embargo, no
comprendia nada de lo que estaba sucediendo, y deseaba cambiar € tema de la
conversacion.

--iProsigue con la siguiente estrofal-- reclamé € Grifo.-- S no me equivoco es la que
comienza diciendo: "Pasé por su jardin...".

Alicia obedecio, aunque estaba segura de que todo iba a seguir saliendo tergiversado. Con
voz temblorosa dijo:

Pasé por su jardin

y con un solo 0jo

pude observar muy bien

cdmo e buho y la pantera

estaban repartiéndose un pastel.

La panterase llevo la pasta,

lacarney d relleno,

mientras que a buho le tocaba

s0lo la fuente que contenia el pastel.



Cuando terminaron de comérsalo,

a buho le tocaba

solo lafuente que contenia d pastel.

Cuando terminaron de comérselo,

el buho como regalo,

sellevé en d bolsillo la cucharilla,

en tanto la pantera, con € cuchillo y € tenedor,
terminaba el singular banquete.

--Lo que digo yo-- dijo la Tortuga, --es ¢de qué nos sirve tanto recitar y recitar? ¢S no
explicas € significado de los que estas diciendo! jBueno! jEsto es lo méas confuso que he
oido en mi vidal

--Desde luego--asintié € Grifo--. Creo que lo mgor sera que lo dges.

Y Alicia se degré muchismo. --¢lntentamos otra figura del Baile de la Langosta? --siguié
e Grifo--. ¢O te gustaria que la Falsa Tortuga te cantara otra cancion?

--jOtra cancidn, por favor, s la Fasa Tortuga fuese tan amable! --exclamd Alicia, con
tantas prisas que @ Grifo se sintié ofendido.

--iVaya --murmuré en tono dolido--. jSobre gustos no hay nada escrito! ¢Quieres cantarle
Sopa de Tortuga, amiga mia?

La Falsa Tortuga dio un profundo suspiro y empez6 a cantar con voz ahogada por los
sollozos:

Hermosa sopa, en la sopera,

tan verde y rica, nos espera

Esexquisita, esdeliciosa.

i Sopa de noche, hermosa sopal

iHermoooo- sa soooo- pal

jHermooo~- sa soooo-pal

i S0000-pa de la noooo-chel

iHermosa, hermosa sopal

--jCantala segunda estrofal --exclamo € Grifo.

Y laFalsa Tortuga acababa de empezarla, cuando se oy6 alo Igos un grito de «jSe abre
juiciol»

--iVamod --grit6 d Grifo.

Y, cogiendo a Alicia de lamano, eché a correr, sin esperar € find de lacancion.
--¢QUEjuicio es éste? --jaded Alicia mientras corrian.

Pero € Grifo selimit6 a contestar: «jVamos! », y se puso a correr alin mas aprisa, mientras,
cada vez mas débiles, arrastradas por la brisa que les seguia, les llegaban las melancdlicas
palabras:

i S0000-pa de la noooo-chel

iHermosa, hermosa sopal

Capitulo 11 - ;(QUIEN ROBO LASTARTAS?



Cuando llegaron, € Rey y la Reina de Corazones estaban sentados en sus tronos, y habia
una gran multitud congregada a su alrededor: toda clase de pgjarillos y animalitos, asi como
la bargja de cartas completa. El Vaet estaba de pie ante ellos, encadenado, con un soldado
a cada lado para vigilarlo. Y cerca del Rey estaba & Congjo Blanco, con una trompeta en
unamano y un rollo de pergamino en la otra. Justo en €l centro de la sala habia unamesay
encima de ella una gran bandeja de tartas: tenian tan buen aspecto que aAliciase le hizo la
boca agua al verlas. «jOjala € juicio termine pronto», pensod, «y repartan la meriendal »
Pero no parecia haber muchas posibilidades de que asi fuera, y Alicia se puso amirar o que
ocurriaa su arededor, paramatar € tiempo.

No habia estado nunca en una corte de justicia, pero habia leido cosas sobre éllas en los
libros, y se sintié muy satisfecha a ver que sabia e nombre de cas todo lo que ali habia.
--Aqué esd juez --se dijo asi misma--, porque lleva esa gran peluca.

El Juez, por cierto, era € Rey; y como llevaba la corona encima de la peluca, no parecia
sentirse muy cémodo, y desde luego no tenia buen aspecto.

--Y aguello esd estrado del jurado --pensd Alicia-, y esas doce criaturas (se vio obligada a
decir «criaturas», sabéis, porque algunos eran animales de pelo y otros eran pgaros)

supongo que son los miembros del jurado.

Repitié esta Ultima palabra dos o tres veces para si, sintiéndose orgullosa de ela: Alicia
pensaba, y con razon, que muy pocas nifias de su edad podian saber su significado.

L os doce jurados estaban escribiendo afanosamente en unas pizarras.

--¢Qué estén haciendo? --le susurrd Aliciad Grifo--. No pueden tener nada que anotar

ahora, antes de que € juicio haya empezado.

--Egtan anotando sus nombres --susurrd € Grifo como respuesta-, no vaya a ser que se les
olviden antes de que termine € juicio.

--iBichgjos estlpidos! --empezd adecir Alicia en voz ata e indignada.

Pero se detuvo rgpidamente d oir que e Congjo Blanco gritaba: «jSilencio enlasdal», y a

ver que € Rey se calaba los anteojos y miraba severamente a su alrededor para descubrir
quién era e que habia hablado.

Alicia pudo ver, tan bien como s estuviera mirando por encima de sus hombros, que todos
los miembros del jurado estaban escribiendo «jbichgos estlpidos!» en sus pizarras, e

incluso pudo darse cuenta de que uno de ellos no sabia cOmo se escribia «bichgjo» y tuvo
gue preguntarlo a su vecino. «jMenudo lio habran armado en sus pizarras antes de que €

juicio termine!», pensd Alicia

Uno de los miembros del jurado tenia una tiza que chirriaba. Naturamente esto era ago
que Alicia no podia soportar, asi pues dio la vuelta a la sadla, se colocd a sus espadas, y

encontré muy pronto oportunidad de arrebatarle latiza. Lo hizo con tanta habilidad que €

pobrecillo jurado (era Bill, la Lagartija) no se dio cuenta en absoluto de lo que habia
sucedido con su tiza; y asi, después de buscarla por todas partes, se vio obligado a escribir
con un dedo € resto de la jornada; y esto no servia de gran cosa, pues no dgaba marca
agunaen lapizarra

--iHerado, lee la acusacion! -dijo € Rey.

Y entonces € Congo Blanco dio tres toques de trompeta, y desenroll6 € pergamino, y leyd
lo que sigue:

La Reina cociné varias tartas



un dia de verano azul,
el Vaet se apoderod de esas tartas
Y slasllevé a Esambul.

--jConsiderad vuestro veredicto! --dijo € Rey a jurado.

--jTodavia no! jTodavia no! le interrumpié apresuradamente € Congjo--. jHay muchas
otras cosas antes de esto!

--Llamaal primer testigo --dijo € Rey.

Y e Conejo dio tres toques de trompeta y grito:

--jPrimer testigo!

El primer testigo era e Sombrerero. Comparecio con una taza de té en una mano y un
pedazo de pan con mantequilla en la otra.

--Os ruego me perdonéis, Mgestad --empezo--, por traer agqui estas cosas, pero no habia
terminado de tomar € té, cuando fui convocado a este juicio.

--Debias haber terminado --dijo el Rey--. (Cuando empezaste?

El Sombrerero mird ala Liebre de Marzo, que, del brazo del Lirdn, lo habia seguido hasta
ali.

--Me parece que fue & catorce de marzo.

--El quince --dijo la Liebre de Marzo.

--El dieciséis--dijo d Lirén.

--Anotad todo esto --ordend € Rey d jurado.

Y los miembros del jurado se apresuraron a escribir las tres fechas en sus pizarras, y

después sumaron las tres cifras y redujeron € resultado a chelines'y peniques.

--Quitate tu sombrero --ordend € Rey a Sombrerero.

--No es mio, Mgestad --dijo € Sombrero.

--iSombrero robado! --exclam6 € Rey, volviéndose hacia los miembros dd jurado, que

inmediatamente tomaron nota del hecho.

--Los tengo para vender --afiadio € Sombrerero como explicacion-. Ninguno es mio. Soy

sombrerero.

Al llegar a este punto, la Reina se cal6 los anteojos y empez6 a examinar severamente a

Sombrerero, que se puso pdido y se echo atemblar.

--Di lo que tengas que declarar --exigio € Rey--, y no te pongas nervioso, o te hago

gecutar en € acto.

Esto no parecio animar a testigo en absoluto: se apoyaba ora sobre un pie ora sobre € otro,
mirabainquieto alaReina, y eratal su confusién que dio un tremendo mordisco alatazade
té creyendo que se trataba del pan con mantequilla.

En este preciso momento Alicia experimentd una sensacion muy extrafia, que la
desconcerté terriblemente hasta que comprendié |o que era: habia vudto a empezar a
crecer. Al principio pensd que debia levantarse y abandonar |a sdla, pero 1o pensd megor y
decidi6 quedarse donde estaba mientras su tamafio se lo permitiera.

--Haz d favor de no empujar tanto --dijo € Lirdn, que estaba sentado a su lado--. Apenas
puedo respirar.

--No puedo evitarlo --contestd humildemente Alicia--. Estoy creciendo.

--No tienes ninglin derecho a crecer aqui --dijo € Lirdn.



--No digastonterias --replicd Alicia con mas brio--. De sobra sabes que también tl creces.
--Si, pero yo crezco aun ritmo razonable --dijo € Lirérn-, y no de esta manera grotesca.

Se levant6 con aire digno y fue asituarse d otro extremo de lasala.

Durante todo este tiempo, la Reina no le habia quitado los ojos de encima a Sombrerero, vy,
justo en e momento en que € Lirdn cruzaba la sala, ordend a uno de los ujieres de la corte:
--iTréeme lalista de los cantantes del Gltimo concierto!

Lo que produjo en e Sombrerero tal atague de temblor que las botas se le sdieron de los
pies.

--Di lo que tengas que declarar --repitio d Rey muy enfadado--, o te hago gecutar ahora
mismo, estés nervioso o no |o estés.

--Soy un pobre hombre, Mgestad --empezd a decir e Sombrerero en voz temblorosa--... y
no habia empezado alin atomar € té... no debe hacer siquiera una semana... y las rebanadas
de pan con mantequilla se hacian cada vez més delgadas... y d titileo del té...

-- ¢El titileo de qué? --preguntd € Rey.

--El titileo empezo con € té --contestd & Sombrerero.

--iQuerrés decir que titileo empieza con laT! --replicd € Rey con aspereza--. (Crees que
no se ortografia? j Sigue!

--Soy un pobre hombre--siguié  Sombrerero-... y otras cosas enpezaron aftitilear después
de agquello... pero laLiebre de Marzo dijo...

--iYo no dije eso! --se gpresurd ainterrumpirle la Liebre de Marzo.

--ijLo dijiste! --grit6 e Sombrerero.

--jLo niego! --dijo la Liebre de Marzo.

--Ellalo niega--dijo & Rey--. Tachad esta parte.

--Bueno, en cuaquier caso, € Lirdn dijo... --siguié € Sombrerero, y mir6 ansioso a su
drededor, paraver s € Liron también lo negaba, pero € Lirdn no negd nada, porque estaba
profundamente dormido--. Después de esto --continud e Sonbrerero--, cogi un poco mas
de pan con mantequilla...

--¢Pero quéfuelo que dijo d Lirén? --pregunt6 uno de los miembros del jurado.

--De esto no puedo acordarme --dijo € Sombrerero.

--Tienes que acordarte --subrayo € Rey--, o haré que te gecuten.

El desgraciado Sombrerero dgjo caer la taza de té y @ pan con mantequilla, y cay6 de
rodillas.

--Soy un pobre hombre, Mgestad --empezo.

--Lo que eres es un pobre orador --dijo sarcastico € Rey.

Al llegar a este punto uno de los congillos de indias empezd a aplaudir, y fue
inmediatamente reprimido por los ujieres de la corte. (Como eso de «reprimir» puede
resultar dificil de entender, voy a explicar con exactitud [o que pasod. Los ujieres tenian un
gran saco de lona, cuya boca se cerraba con una cuerda: dentro de este saco metieron a
congjillo de indias, la cabeza por delante, y después se sentaron encima).

--Me aegro muchismo de haber visto esto --se dijo Alicia--. Estoy harta de leer en los
periodicos que, al final de un juicio, «estallé una salva de aplausos, que fue inmediatamente
reprimida por los ujieres de la sda», y nunca comprendi hasta ahora lo que querian decir.
--Si esto estodo |0 que sabes ddl caso, ya puedes bgjar del estrado --siguio diciendo € Rey.
--No puedo bajar mas abgjo --dijo € Sombrerero--, porque ya estoy en € mismisimo suelo.
--Entonces puedes sentarte --replico € Rey.

Al llegar a este punto € otro congjillo de indias empezd a aplaudir, y fue también
reprimido.



--iVaya, con eso acaban los congjillos de indias! --se dijo Alicia-. Me parece que todo ira
mejor Sin elos.

--Preferiria terminar de tomar € té --dijo e Sombrerero, lanzando una mirada inquieta
hacia la Reina, que estaba leyendo la lista de cantantes.

--Puedesirte --dijo € Rey. Y d Sombrerero sdié volando de la sala, sin esperar siquiera €
tiempo suficiente para ponerse los zapatos.

--Y d sdir que le corten la cabeza-afadio la Reina, dirigiéndose a uno de los ujieres.

Pero e Sombrerero se habia perdido de vista, antes de que € ujier pudierallegar ala puerta
delasda

--iLlama a siguiente testigo! --dijo & Rey.

El sguiente testigo era la cocinera de la Duquesa. Llevaba € pote de pimienta en la mano,
y Alicia supo que era dla, incluso antes de que entrara en la sala, por é modo en que la
gente que estaba cerca de la puerta empezo a estornudar.

--Di lo que tengas que declarar --ordeno € Rey.

--De es0 nada--dijo la cocinera

El Rey mir6 con ansiedad a Congjo Blanco, y e Conegjo Blanco dijo en voz bgja

--Su Majestad debe examinar detenidamente a este testigo.

--Bueno, s debo hacerlo, 1o haré --dijo € Rey con resignacion, v, tras cruzarse de brazos 'y
mirar de hito en hito a la cocinera con aire amenazador, pregunt6 en voz profunda--: ¢De
qué e hacen las tartas?

--Sobre todo de pimienta --respondié la cocinera.

--Mélaza-dijo a sus espadas una voz sofiolienta.

--Prended aese Lirdn --chill6 laReina--. jDecapitad aese Liron! jArrojad aese Lirdn dela
sala jReprimidle! jPellizcadle! jDejadle sin bigotes!

Durante unos minutos reind gran confuson en la sala, para arrojar de ella a Liron, vy,
cuando todos volvieron a ocupar sus puestos, la cocinera habia desaparecido.

--iNo importa --dijo € Rey, con aire de adivio--. Llama a siguiente testigo. --Y afadio a
media voz dirigiéndose a la Reina-: Realmerte, carifio, debieras interrogar td a préximo
testigo. jEstas cosas me dan dolor de cabezal

Alicia observé d Conego Blanco, que examinaba la lista, y se pregunté con curiosidad
quién seria € préximo testigo. «Porgque hasta ahora poco ha sido lo que han sacado en
limpio», se dijo para si. Imaginad su sorpresa cuando € Conegjo Blanco, elevando a
maximo volumen su vocecilla, ley6 e nombre de:

--jAlicia

Capitulo 12 - LA DECLARACION DE ALICIALA DECLARACION DE ALICIA

--iEgtoy aqui! --grit6 Alicia

Y olvidando, en la emocion del momento, lo mucho que habia crecido en los Ultimos
minutos, se puso en pie con ta precipitacion que golped con € borde de su falda e estrado
de los jurados, y todos los miembros del jurado cayeron de cabeza encima de la gente que
habia debajo, y quedaron alli patdeando y agitdndose, y esto le recordd a Alicia



intensamente la pecera de peces de colores que dla habia volcado sin querer la semana
pasada.

--iOh, lesruego me perdonen! --exclamd Alicia en tono consternado.

Y empezd a levantarlos a toda prisa, pues no podia apartar de su mente € accidente de la
pecera, y tenialavaga sensacion de que era preciso recogerlas cuanto antesy devolverlos a
estrado, o de lo contrario moririan.

--El juicio no puede seguir --dijo € Rey con voz muy grave-- hasta que todos |os miembros
dd jurado hayan ocupado debidamente sus puestos... todos los miembros del jurado --
repitié con mucho énfasis, mirando severamente a Alicia mientras decia estas paldboras.
Alicia miré hacia € estrado del jurado, y vio que, con las prisas, habia colocado a la
Lagartija cabeza abgjo, y € pobre animalito, incapaz de incorporarse, no podia hacer otra
cosa que agitar melancdélicamente la cola

Alicialo cogi6 inmediatamente y lo colocd en la postura adecuada.

«Aungue no creo que sirva de gran cosa», se dijo para si. «Me parece que € juicio no va a
cambiar en nada por € hecho de que este animalito esté de pies o de cabeza».

Tan pronto como € jurado se hubo recobrado un poco del shock que habia sufrido, y hubo
encontrado y enarbolado de nuevo sustizasy pizarras, se pusieron todos a escribir con gran
diligencia para consignar la historia del accidente. Todos menos la Lagartija, que parecia
haber quedado demasiado impresionada para hacer otra cosa que estar sentada adli, con la
boca abierta, los ojos fijos en € techo de lasda

--¢Qué sabes tu de este asunto? --le dijo  Rey aAlicia

--Nada --dijo Alicia

--¢Nada de nada? --ins<tio € Rey.

--Nadade nada --dijo Alicia

--Esto es dgo realmente trascendente --dijo € Rey, dirigiéndose a jurado.

Y los miembros del jurado estaban empezando a anotar esto en sus pizarras, cuando
intervino atoda prisa el Congo Blanco:

--Naturalmente, Su Magestad ha querido decir intrascendente --dijo en tono muy
respetuoso, pero frunciendo € cefio y haciéndole signos de inteligencia a Rey mientras
hablaba.

Intrascendente es |o que he querido decir, naturalmente --se apresurd adecir € Rey.

Y empezd amascullar parasi: «Trascendente... intrascendente...

trascendente... intrascendente...», como s estuviera intentando decidir qué palabra sonaba
mejor.

Parte del jurado escribio «trascendente», y otra parte escribi6 «intrascendente». Alicia pudo
verlo, pues estaba lo suficiente cerca de los miembros del jurado para leer sus pizarras.
«Pero esto no tiene la menor importancia», se dijo para si.

En este momento € Rey, que habia estado muy ocupado escribiendo algo en su libreta de
notas, grito: «jSilencio!», y leyd en su libreta:

--Articulo Cuarenta y Dos. Toda persona que mida més de un kilémetro tendra que
abandonar lasda

Todos miraron aAlicia

--Y 0 no mido un kilémetro --protestd Alicia

--Si lo mides --dijo € Rey.

--Mides cas dos kilémetros anadio la Reina.



--Bueno, pues no pienso moverme de aqui, de todos modos --asegurd Alicia-. Y ademés
este articulo no vae: usted lo acaba de inventar.
--Esd articulo més vigo de todo € libro --dijo € Rey.

--Enta caso, deberiallevar e NUmero Uno--dijo Alicia.

El Rey palidecid, y cerr6 atoda prisa su libro de notas.

--iConsiderad vuestro veredicto! --ordend a jurado, en voz débil y temblorosa.

--Fdtan todavia muchas pruebas, con la venia de Su Mgestad --dijo & Conejo Blanco,
poniéndose apresuradamente de pie--. Acaba de encontrarse este papel.

--¢Qué dice este papel ?--preguntd la Reina.

--Todavia no lo he abierto --contestd € Conegjo Blanco--, pero parece ser una carta, escrita
por € prisionero a... aaguien.

--Asi debe ser --asintio @ Rey--, porque de o contrario hubiera sido escrita a nadie, 1o cua
es poco frecuente.

--¢A quién vadirigida? - - pregunt6 uno de los miembros del jurado.

--No va dirigida a nadie --dijo € Congo Blanco--. No lleva nada escrito en la parte
exterior. --Desdoblo € papel, mientras hablaba, y afadio--: Bueno, en redidad no es una
carta: esuna serie de versos.

--¢Estan en laletra del acusado? --pregunto otro de los miembros del jurado.

--No, no lo estén --dijo € Congjo Blanco--, y esto eslo mas extrario de todo este asunto.
(Todos los miembros del jurado quedaron perplgjos).

--Debe de haber imitado la letra de otra persona --dijo € Rey.

(Todos los miembros del jurado respiraron con aivio).

--Con la venia de Su Mgedtad --dijo @ Vaet-, yo no he escrito este papdl, y nadie puede
probar que lo haya hecho, porque no hay ningunafirmaa fina del escrito.

--S no lo has firmado --dijo & Rey--, eso no hace mas que agravar tu culpa.

Lo tienes que haber escrito con maa intencion, o de lo contrario habrias firmado con tu
nombre como cualquier persona honrada.

Un unanime aplauso siguid a estas palabras. en readidad, era la primera cosa sensata que €
Rey habia dicho en todo € dia

--Esto prueba su culpabilidad, naturamente --exclamo la Reina--. Por lo tanto, que le
corten...

--iEsto no prueba nada de nadal --protesté Alicia--. jS ni squiera sabemos lo que hay
escrito en € papdl!

--Lédo --ordend d Rey a Conejo Blanco.

El Congo Blanco se puso las gafas. --jPor donde debo empezar, con la venia de Su
Majestad? - - pregunto.

--Empieza por € principio --dijo € Rey con gravedad-- y sigue hasta llegar al fina; ali te
paras.

Se hizo un slencio de muerte en la sala, mientras € Congo Blanco leia los siguientes
Versos.

Dijeron que fuiste averla

y que a é le hablaste de mi:

ella aprobd mi caracter



y Yo a hadar no aprendi.

El dijo queyo no era
(bien sabemos que es verdad):
pero s dlaindstiera
¢qué te podria pasar?

Yo di una, dlos dos,

td nos diste tres 0 més,
todas volvieron ati, y eran
mias tiempo atras.

S dlaoyo td vez nos vemos
mezclados en etelio,

é esperata los libres

y sean como al principio.

Me parece que tu fuiste
(antes del ataque de €lla),
entred, y yoy aquello
un motivo de querella.

No dgjes que é segpanunca
que dlalos queria més,
pues debe ser un secreto

y entre ti'y yo ha de quedar.

--iEsta es la prugba més inportante que hemos obtenido hasta ahoral --dijo & Rey,
frotandose las manos--. Asi pues, que € jurado proceda a...

--Si alguno de vosotros es capaz de explicarme este galimatias --dijo Alicia (habia crecido
tanto en los Ultimos minutos que no le daba ningin miedo interrumpir d Rey)--, le doy sais
peniques.

Y 0 estoy convencida de que estos versos no tienen pies ni cabeza.

Todos los miembros ddl jurado escribieron en sus pizarras. «Ella esta convencida de que
estos versos no tienen pies ni cabeza», pero ninguno de elos se atrevié a explicar €
contenido del escrito.

--S @ poema no tiene sentido --dijo € Rey--, es0 nos evitara muchas complicaciones,
porque no tendremos que buscarsalo. Y, sin embargo --siguio, apoyando e papel sobre sus
rodillas y mirandolo con 0jos entornados--, me parece que yo veo agun significado... Y yo
a nadar no aprendi... TU no sabes nadar, ¢0 Si sabes? --afiadi6, dirigiéndose a Valet.

El Vaet sacudio tristemente la cabeza.

-- ¢Tengo yo aspecto de saber nadar? --dijo.

(Desde luego no lo tenia, ya que estaba hecho enteramente de cartdn.)--Hasta aqui todo
encga --obsarvé d Rey, y sguié murmurando para S mientras examingba 10s versos--:
Bien sabemos que es verdad... Evidentemente se refiere a jurado... Pero S dlaingstiera..
Tiene que ser laReina...



¢Qué te podria pasar?... ¢Qué, en efecto? Yo di una, dlos dos... Vaya, esto debe ser lo que
é hizo con lastartes...

--Pero después sigue todas volvieron ati --observé Alicia

--iClaro, y agui estan! --exclamé triunfalmente e Rey, sefidando las tartas que habia sobre
lamesa. Etamas claro que € agua. Y mas addlante... Antes del atague de élla... ¢TU nunca
tienes ataques, verdad, querida? --le dijo alaReina

--iNuncal --rugi6 la Reina furiosa, arrojando un tintero contra la pobre Lagartija.

(Lainfeliz Lagartija habia renunciado ya a escribir en su pizarra con € dedo, porgque se dio
cuenta de que no dejaba marca, pero ahora se apresur6 a empezar de nuevo, aprovechando
latinta que le caia chorreando por la cara, todo € rato que pudo).

--Entonces las paabras del verso no pueden atacarte a ti --dijo € Rey, mirando a su
arededor con una sonrisa.

Habia un silencio de muerte.

--iEsunjuego de padbras! --tuvo que explicar € Rey con acritud.

Y ahoratodos rieron.

--iQued jurado considere su veredicto! --ordeno € Rey, por centésma vez aquel dia
--iNo! jNo! --protest6 la Reina--. Primero la sentencia... El veredicto después.

--jVdiente idiotez! --exclamé Alicia azando la voz-. jQué ocurrencia pedir la sentencia
primero!

--jCdlate labocal --grit6 la Reina, poniéndose color plrpura

--iNo quiero! --dijo Alicia.

--iQue le corten la cabezal --chillé la Reina a grito pelado.

Nadie se movio.

--jQuién le va a hacer caso? --dijo Alicia (d llegar a este momento ya habia crecido hasta
su estatura norma)--. jNo sois todos mas que una bargja de cartas!

Al oir esto labargja se elevo por los aires y se precipito en picada contraella. Aliciadio un
pequefio grito, mitad de miedo y mitad de enfado, e intentd sacarselos de encima... Y se
encontré tumbada en la ribera, con la cabeza apoyada en la fada de su hermana, que le
estaba quitando carifiosamente de la cara unas hojas secas que habian caido desde los
arboles.

--iDespiertaya, Alicia --le dijo su hermana--. jCuanto rato has dormido!

--iOh, he tenido un suefio tan extraiio! --dijo Alicia

Y le contd a su hermana, tan bien como sus recuerdos lo permitian, todas las sorprendentes
aventuras que hemos estado leyendo. Y, cuando hubo terminado, su hermana le dio un beso
y le dijo:

--Realmente, ha sido un suefio extrafio, carifio. Pero ahora corre a merendar. Se esta
haciendo tarde.

Asi pues, Alicia se levantd y se alg6 corriendo de dli, y mientras corria no dgjé de pensar
en e maravilloso suefio que habia tenido.

Pero su hermana siguié sentada alli, tal como Alicia la habia degjado, 1a cabeza apoyada en
una mano, viendo cdmo se ponia € sol y pensando en la pequefia Alicia y en sus
maravillosas aventuras. Hasta que también ella empez6 a sofiar a su vez, y éste fue su
suefio:

Primero, s0fi0 en la propia Alicia, y le parecio sentir de nuevo las manos de la nifia
apoyadas en sus rodillas y ver sus ojos brillantes y curiosos fijos en ella. Oia todos los
tonos de su voz y veia @ gesto con que apartaba los cabellos que siempre le calan ddlante



delos gjos. Y mientras los oia, 0 imaginaba que los oia, € espacio que la rodeaba cobrd
viday se pobl6 con los extrafios personajes del suefio de su hermana

La dta hierba se agitdé a sus pies cuando pasd corriendo € Conejo Blanco; € asustado
Raton chapoted en un estanque cercano; pudo oir € tintineo de las tazas de porcelana
mientras la Liebre de Marzo y sus amigos proseguian aguella merienda interminable, y la
penetrante voz de la Reina ordenando que se cortara la cabeza a sus invitados, de nuevo €
bebé- cerdito estornudd en brazos de la Dugquesa, mientras platos y fuentes se estrellaban a
su arededor; de nuevo sellend € aire con los graznidos del Grifo, € chirriar de latizade la
Lagartija y los aplausos de los «reprimidos» congjillos de indias, mezclado todo con €
distante sollozar de laFasa Tortuga.

La hermana de Alicia estaba sentada dli, con los ojos cerrados, y cas creyd encontrarse
ella también en e Pais de las Maravillas. Pero sabia que le bastaba volver a abrir los ojos
para encontrarse de golpe en la aburrida realidad. La hierba seria solo agitada por € viento,
y € chapoteo del estanque se deberia al temblor de las cafias que crecian en é. El tintineo
de las tazas de té se transformaria en e resonar de unos cencerros, y la penetrante voz de la
Reina en los gritos de un pastor. Y los estornudos del bebé, los graznidos del Grifo, y todos
los otros ruidos misteriosos, se transformarian (ella lo sabia) en € confuso rumor que
llegaba desde una granja vecina, mientras € lgjano baar de los rebafios sudtituia los
sollozos de la Fasa Tortuga.

Por dltimo, imagind cdmo seria, en € futuro, esta pequefia hermana suya, cdmo seria Alicia
cuando se convirtiera en una mujer. Y pensd que Alicia conservaria, alo largo de los afios,
el mismo corazon sencillo y entusiasta de su nifiez, y que reuniria a su arededor a otros
chiquillos, y haria brillar los ojos de los pequefios d contarles un cuento extrafio, quizés
este mismo suefio del Pais de las Maravillas que habia tenido afios atras, y que Alicia
sentiria las pequefias tristezas y se degraria con los ingenuos goces de los chiquillos,
recordando su propiainfanciay los felices dias ddl verano.

FIN



